RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1915. Forsta kammaren. Nr 36.

Onsdagen den 17 mars.

Kammaren sammantridde k1. 11 f. m.

Upplistes foljande ingivna likarintyg:

Att riksdagsman J. Johansson i Valared pé grund av sjukdom
— tarmkatarr och allmin kraftnedsittning — under nirmaste tiden
dr férhindrad deltaga 1 riksdagens arbete, intygas pa heder och sam-
vete,

Ulricehamn den 15 Mars 1915.

Edvard Malmgren,
leg. likare,
t. f. atadslikare.

Anmildes och bordlades
konstitutionsutskottets utlitanden:

ar 7, i anledning av vickt motion om likstillighet mellan stider
och landsbygd i avseende & antalet representanter i landsting; och

or 8, i anledning av viickt motion om dndrad lydelse av § 21
riksdagsordningen; #vensom

lagutskottets ntlatande nr 14, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till instruktion for riksdagens justitieom-
budsman och instruktion for riksdagens militieombudsman, dels ock
1 8mnet viickt motion.

Het:r statsrddet Vennersten avlimnade Kungl. Maj:ts nidiga

proposition nr 65, angdende fortsatt anvisande av medel till under-
stod for byggandet av en flytdocka i Goteborg.,

Denna proposition foredrogs och hinvisades till statsutskottet.

Foredrogs, men bordlades anyo pa flera ledamiters begiran for-
sta kammarens andra tillfalliga utskotts nistlidne dag bordlagda ut-
latande nr 6.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets den 13 och 16 i denna m&-
nad bordlagda betinkande nr 11, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till forordning om indrad lydelse av 35 §i
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torordningen den 9 juni 1905 angiende forsiljning av brinnvin m. m.,
dels ock 1 Amnet vickta motioner.

Genom en den 5 februari 1915 dagtecknad, till bevillningsut-
skottet hinvisad proposition, nr 23, hade Kungl. Maj:t under abero-
pande av propositionen bilagda utdrag av statsridsprotokoll dels ver
civilirenden for den 5 december 1914 dels ock Gver finansidrenden for
sistnamnda dag och ovanniamnda den 5 februari 1915, foreslagit riks-
dagen att antaga framlagda forslag till

1:0) forordning om #ndrad lydelse av 35 § i forordningen den 9
juni 1905 angéende {orsiljning av bréannvin;

9:0) forordning om #ndrad lydelse av 31 § i férordningen den 9
juni 1905 angdende forsilining av vin och &l; samt

8:0) forordning om indrad lydelse av 7 § 1 forordningen den 7
angusti 1907 angdende tillverkning och beskattning av maltdrycker.

Till behandling i sammanhang med omférmilda proposition hade
utskottet foretagit tva till utskottet likaledes hinvisade motioner,
vickta den ena inom forsta kammaren av herr Dahl och den andra
inom andra kammaren av herr von Hofsten.

Uti den forra av dessa motioner (I: 72) hade hemstillts, att ifra-
gavarande kungl. proposition nr 23 métte av riksdagen avslas.

I den andra motionen (II: 197) hade foreslagits viss dndrad ly-
delse av 35 § 2 mom. och 31 § 2 mom. uti ifrigavarande, av Kaungl.
Maj:ts foreslagna forordningar.

Utskottet hade i nu foredragna betinkande pa dberopade grunder
hemstallt, att riksdagen med avslag & herr Dahls motion I: 72, matte
i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande proposition, nr 23, och herr
von Hofstens ovannimnda motion, IL: 197, antaga

dels nedan inforda forslag till

forordning om #ndrad lydelse av 35 § i forordningen den 9 juni

1905 angiende forsiljning av brinnvin; samt
forordning om #ndrad lydelse av 31 § i forordningen den 9 juni

1905 angiende forsilining av vin och ol;

dels ock det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till férordning
om indrad lydelse av 7 § i férordningen den 7 augusti 1907 angdende
tillverkning och beskattning av maltdrycker.

(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)

Forslag
till
férordning om #ndrad lydelse av 35 § i férordningen den 9
juni 1905 angaende forséljning av brannvin.
Hiarigenom forordnas, att 35 § i forordningen den 9 juni 1905
angiende forsiljning av brinnvin skall erhilla foljande sandrade ly-
delse:
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(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
35 §.
1. Polismyndighet — — — rirelsens instiillande.
2. Finnes vid krig eller 2. Finnes vid krig eller

omedelbar krigsfara eller d4 ar-
betsloshet eller nod i stérre om-
fattning @r rddande nodigt att
meddela férbud mot bedrivande
av detaljhandel med brinnvin
eller att foreskriva inskrank-
ningar i sidan handel, dge Kungl.
May:ts befallningshavande, dven
om sddant e¢j md vara erforder-
ligt for ordningens wupprdtthdl-
lande, ddrom forordna. Sddant
forordnande md dock meddelas
endast ddar Kungl. Maj:t det med-
giver.

omedelbar krigsfara eller d4 ar-
betsloshet eller nod i stérre om-
fattning 4r radande nodigt att
meddela forbud mot bedrivande
av detaljhandel med brinnvin
eller att foreskriva inskrink-
ningar i sddan handel, dge Kungl.
Maj:t ddrom forordna. I fall,
varom nu dr sagt, md ock sidant
forordnande, dven om det ej kan
anses erforderligt for ordningens
upprdtthdllande, meddelas av
Kungl. Maj:ts befallningshavande,
ddar Kungl Muj:t det medgivit.

3. Forekomma § gistgiveri eller & annat stilla, dir detaljhan-
del med brinnvin utévas, vid sirskilda tillfillen oordningar av den
art, att innehavaren av rittigheten icke kan anses fortfarande limplig
att utéva densamma, eller har nigon av de enligt 16 § meddelade ut-
skiinkningsrittigheter visat sig foranleda storande oordningar, mé
Kungl. Maj:ts befallningshavande, p anmilan, i stad av magistraten
eller stadsfullmiktige eller, dir stadsfullmiktige ej finnas, allminna
ridstugan och p3 landet av kronobetjint eller socknens eller angrin-
sande sockens kommunalnimnd, efter vederborliz undersskning #ga
att inskrinka eller indraga forenimnda rittighet eller ock dirifrin
skilja innehavaren; dock #ge innehavare av rittighelen i sidant fall
att av redan erlagd forsiljningsavgift aterfs si stor del, som motsva-
rar den tid, varunder rittigheten ej utovats.

Denna forordning trider genast i kraft.

(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)

Forslag
till
fOrordning om dndrad lydelse av 31 § i forordningen den ©
juni 1905 angaende forsaljning av vin och 6l.

Harigenom forordnas, att 31 § i forordningen den 9 juni 1905
zneﬁé.ende forsiljning av vin och &l skall erhilla féljande sndrade ly-
e:

Nr 84,
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

Onsdagen den 17 mars.

Utskottets forslag.

31§

1.

2. Finnes vid krig eller
omedelbar krigsfara eller dé ar-
betsloshet eller nod 1 storre om-
fattning #4r rddande nodigt att
meddela férbud mot bedrivande
av forsiljning av vin eller &l
eller att foreskriva inskréink-
ningar i sidan forsiljning, 4ge
Kungl. Maj:ts befallningshavande,
dven om sddant ej md vara er-
forderligt for ordningens upprditt-
hdllande, dérom forordna. Sddant
forordnande md dock meddelas
endast ddr Kungl. Maj:t det med-
giver.

Kungl. Maj:ts befallningshavande — — — néodiga.

2. Finnes vid krig eller
omedelbar krigsfara eller dd ar-
betsloshet eller nod i storre om-
fattning #r rddande nodigt att
meddela férbud mot bedrivande
av forsiljning av vin eller 6l
eller att foreskriva inskrink-
ningar i sidan forsiljning, #ge
Kungl. Maj:t ddrom forordna.
I fall, varom nu dr sagt, md dock
sddant forordnande, aven om det
ej kan anses erforderligt for ord-
ningens upprdtthdllande, medde-
las av Kungl. Maj:ts befallnings-
havande, dir Kungl. Maj:t det

medgivit.

3. Direst vid marknad, allmén torgdag, vapensvningsmdte, in-
skrivningsforrittning eller monstring med vérnpliktige, ting, auktion
eller annan till folksamling foranledande forrittning eller da eljest
storre folksamling #ger rum utskinkning eller annan férsiljning av
vin eller 6] visar sig foranleda oordningar, m4 polismyndighet i stad
och kronobetjint & landet omedelbarligen forbjuda och, om forhdllan-
de’c1 sadant pékallar, forhindra forsdljningens fortsittande vid till-
fallet.

Denna forordning trider genast i kraft.

Reservation hade avgivits av, utom andra, herr Hammarstrom,
friherre Beck-Friis samt herrar Lyckholm, Danstrém och Forssman,
vilka tillstyrkt, att med godkinnande av vad bevillningsutskottet i
fsrevarande betinkande for ovrigt hemstillt nedanintagna delar av
gillande forordningar angiende forsiljning av brinnvin samt angi-
ende forsiljning av vin och 6l métte erhilla foljande forandrade ly-
delse:

Forordningen den 9 juni 1905 angaende forsiljning av
brannvin.

35 §.

1.
9. Finnes vid krig eller omedelbar krigsfara eller da arbetsloshet
eller nsd i storre omfattning ir rddande nodigt att, av annan anled-
ping in i 1 mom. sigs, vare sig for landet i sin helhet eller for viss
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del didrav meddela férbud mot bedrivande av detaljhandel med briinn- f.:’;i': a"“{;
vin eller att foreskriva inskrinkningar i sddan handel, ddrom forord- g

C skrdnkningar

nar Kungl. Maj:t. i handel med

3. Foérckomma — — — — (lika lydande med utskoltets for- drannvin m. m.
slag). (Forts.)

Forordningen den 9 juni 1905 angaende forsiljning av vin
och 61

5

2. TFinnes vid krig eller omedelbar krigsfara eller d& arbetsloshet
eller néd 1 storre omfattning ar ridande nodigt att, av annan anled-
ning #n i 1 mom. sigs, vare sig for landet i sin helhet eller for viss
del dirav meddela férbud mot bedrivande av forsilining av vin eller
ol eller att foreskriva inskrinkningar i sidan forsiljning, dirom for-
ordnar Kungl. Maj:t.

3. Direst vid marknad — — — — (lika lydande med utskottets
forslag).

Herr statsridet Vennersten: Det forslag, som bevill-
ningsutskottet framlagt i det hir foreliggande srendet, avviker
ju 1 ett avseende fran Kungl. Maj:ts proposition i 4mnet, men
%enom bidda forslagen synes ernds det som ir huvudsyftet med

et kungliga forslaget och varom i stort sett enighet synes
rida. Jag vill dirfor hirmed be att f3 meddela kammi-
ren, att jag anser mig oférhindrad att hos Kungl. Maj:t
hemstilla om godkinnande av riksdagens beslut, om det skulle
utfalla i 6verensstimmelse med utskottets nu féreliggande forslag.

Herr Hammarstrém: Bevillningsutskottet har varit
enigt i den uppfattningen, att sidana extraordinira forhallanden,
som i den kungl. propositionen avses, kunna pikalla inskrinkning
1 den eljest lovgivna handeln med alkoholhaltiga drycker, ja, att
férhdllandena kunna bliva sidana, att ett fullstindigt forbud €ej
blott mot forsiljning av brinnvin utan dven mot forsiljning av
vin och 6l kan anses nodvindigt. Visserligen ar det ju har en-
dast friga om inskrinkning eller forbud av mer eller mindre
overgdende beskaffenhet, men det ligger nog ind4 i dppen dag, att
det &r ett synnerligt 6mtiligt instrument, som med de nya bestim-
melserna skulle sittas i den verkstillande myndighetens hinder.
Det &r for visso synnerligen viktiga intressen, icke minst av eko-
nomisk art, som berdras av det sitt, varps detta kommer att hand-
havas. Jag skulle hirvid vilja hinvisa till vad de myndigheter,
som yttrat sig gver det ursprungligen utarbetade regeringsfor
slaget, framhallit i detta hinseende. Jag tilliter mig di forst
citera en punkt i socialstyrelsens utlitande. Denna punkt lyder
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sdlunda: »Ar det sd, att man, nir arbetsloshet eller nod i storre
omfattning ir ridande, i ett £6rbud eller en inskrinkning av ifra-
gavarande art vill se ett medel till arbetsloshetens eller nodens be-
grinsning eller mot deras fortsatta utveckling, si torde det vara
uppenbart att ett férbud eller en inskrinkning, som i sin ordning
genom den himsko, den ligger pia den dirav berérda niringen,
dirinom kan férorsaka arbetsloshet eller rent av nod, icke utan
vidare och under alla férhdllanden dr ett limpligt medel att an-
lita. Ett noggrant avvigande av de med férbudet eller in.
skrankningen forbundna fordelar och nackdelar bér uppenbarligen
foregd dess meddelande och dir nackdelarna dverviga foérdelarna,
bor forbud eller inskrinkning icke forekomma.»

Vidare fister socialstyrelsen i fortsittningen uppmirksam-
heten pi att det ar betydande ekonomiska intressen, som hirvid
beréras, och framhéller, att detta i forsta hand giller om utskink-
ningsrérelsen samt att denna kinnbarast torde drabbas av ett
forbud, riktat mot 6lférsiljningen.

Kontrollstyrelsen anser sig ocksd kunna utgd fran den f8rut-
sittningen att, betrdffande 6lforsiljningen, vederbsrande myndig-
heter icke komma att meddela férbud mot dylik foérsiljning an-
nat in under alldeles siregna forhillanden, utan i stillet foreskri-
av lampliga inskrinkningar, som kunna tillfredsstilla intressen
av sivil social som ekonomisk art.

For att £3 ett mera bestimt begrepp angdende omfattningen
av dessa intressen kan det ju vara skil att taga del av vissa upp-
gifter, meddelade i en P. M., som #r bifogad kontrollstyrelsens
utlitande, och dir det sidges:

»Man torde utan overdrift kunna pidstd att ett totalférbud
for forsiljning av 6l skulle komma att medféra en ren férlust i
material och genom minskad arbetsfortjinst av minst 1,500,000
kronor i minaden. Stora férluster i material uppsta naturligtvis
iven genom att redan inkdpta rdmaterial, korn, malt och humle
m. m. ej komma till anvindning for att ej tala om forluster gemom
utebliven forsiljningsvinst, rinteforluster o. s. v.» ‘

Jag har hirmed naturligtvis icke velat framhiva de ekono-
miska synpunkter sisom obetingat i forsta rummet utslagsgi-
vande. Vid krig eller krigsfara fa vil sidana synpunkter sta
tillbaka. Men myndigheternas framhivande av dessa synpunkter
hinfor sig ju sirskilt till de fall, dd det giller arbetsléshet och
nod i storre utstrickning, och har till syfte att framhalla, att man
ddrvid bér vara varsam med att anvinda den nya befogenhet som
nu skulle limnas myndigheterna. Det 4r ockséd, med avseende hird
av synnerlig vikt, att det skapas garantier for en ritt och besin-
ningsfull anvindning av denna maktbefogenhet, sa att den, & ena
sidap, icke anvindes i otid, men, 4 andra sidan, kommer #ill an-
vindning, dir omstindigheterna verkligen sidant kriva. For att
skapa sidana garantier ir det uppenbarligen i frimsta rummet av
vikt att tillse, att den myndighet, som skall utéva beslutanderat-
ten, sitter inne med de bista férutsittningar hirfor. Detta &r
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diarfor sjilva kirnpunkien i frigan om ocksd endast en detalj-  4Ang. sl
punkt i och for sig, och det dr i denna cnda Yunkt vi reservanter 1“”’%“,"" .
nom utskottet skilt oss fran utskotlets flertal. e

De myndigheter, som hiir kunna komma 1 fraga, 4ro na- yuunvin m. m.

turligtvis Kungl. Maj:t och Xungl. Maj:ts befallningshavande.  (pors,)
Utskotiel har anseti, att det vore endast en foljdriktig utvock-
ling av hittills gillande lagstiftning att ligga den nya befo-
gerﬁleten i Kungl. Maj:ts befallningshavandes hinder. Jag 4r
icke alldeles overlygad om att detta pastdende haller streck
infér en nirmare granskning, ty den befogenhet Kungl. Maj ts
befallningshavande hittills haft i frdga om forbud mot eller in-
skrinkningar i den handel, varom nu dr fraga, hinfor sig till
ordningssynpunkter, och det dr tydligt, att giller det ordnin-
gens uppritthillande, gir det icke an ati allt for mycket cen-
tralisera en sidan befogenhet, ty den maste kunna égonblickli-
gen anlitas dir den behovs. Ionsckvenserna hirav har man
ocksi fullt dragit ut, dd det &r icke allenast Konungens befall-
ningshavande utan 4ven de underordnade polismyndigheterna in-
om ldnets olika delar, som #dro utrustade med denna myndighet.
Vidare bor i avseende 4 dessa fall, d4 ordningssynpunkten ir
den bestimmande, erinras, att 1 regeln atminstone — motsatsen
torde vara inskrinkt till undantagsfall — endast 4r friga om
synnerligen kortvariga forbud, omfattande kanske endast nagra
timmar. Dirav f6ljer emellertid ocksa, att de ekonomiska verk-
ningarna av ett silunda meddelat forbud icke kunna bliva syn-
nerligen o6desdigra. Helt annorlunda stilla sig férhallandena
bdde 1 ena och andra hinseendet, nir forbud pakallas av arbets-
15shet och nod.

Kan man alltsd icke i utskottets resonemang om lagstift-
ningens nalurliga utveckling himta stéd for forslaget, att Ko-
nungens befallningshavande skall dga beslutanderitt i fragan,

s uppstiller sig frigan om ndgra andra vigande skidl darfsr
anforts. Man har dd férst att beakta vederbérande departements-
chefs uttalande till statsrddsprotokollet den 5 februari 1915, dar
det gires gillande, att ifrdgavarande atgirders behévlighet och
innebord kunna i sd hog grad vara beroende av lokala forhdllan-
den, att beslutanderdtten limpligen bor forliggas till Kungl.
Maj:ts befallningshavande. Emellertid har departementschefen
av socialstyrelsens erinran funnit sig féranldten att foresld ett
tilligg till det ursprungliga forslaget silunda, att foérbud och
inskrinkning av ifragavarande art icke ma meddelas av Kungl.
Maj:ts befallningshavande, utan att Kungl. Maj:t dartill lim-
nat sitt medgivande. Men manne man icke inda hirvid skulle
kunna vara befogad till den erinran att, om det dr si, att hin-
synem till lokala forhdllanden blir sd uteslutande avgorande for
behovligheten och inneborden av forbud eller inskriankning, var-
om nu ir friga, da blir vil inhimtandet av detta medgivande,
som skall sikas hos och limnas av Kungl. Maj:t, i sjalva ver-
ket Ioga mer in en skiligen betydelselos formalitet? For att
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kunna anvinda sidant medgivande omedelbart si snart det pa-
kallas, torde det i de festa fall vara nodvindigt att forskaffa
sig detsamma pd férhand. Men att silunda i en framstillning
till Kungl. Maj:t mer eller mindre avsevird tid i forviag utreda
och klargora situationen vid anvindningstillfillet torde icke bli-
va litt, utan Kungl. Maj:ts befallningshavande blir vil oftast
tvungen att mer eller mindre stédja sin hemstillan pd antagan-
den om vad framtiden kan komma att bdra i sitt skote. Det
forefaller mig, som om under sddana forhallanden det skulle
bliva tdmligen sillan Kungl. Maj:t kunde tinkas f& skil att
avsld dylika framstillningar, och vad blir vil di4 inhdmtandet
av Kungl. Maj:ts medgivande annat 4n en formalitet, kanske
férande med sig oligenheter av den art, som en forutvarande
hogt aktad ledamot av denna kammare hir en ging bersrde, ds
han karakteriserade ansvaret i vira dagar sisom si ofta ett
divisionsansvar.

Utskottet har som skil for befallningshavandenas beslutande-
ritt dberopat, dels att man diri skulle finna dkad garanti for
initiativ frin dessa myndigheters sida, och dels att de fsrhallan-
den som skulle pd detta sitt regleras genom férbud och inskrink-
ningar ofta 4ro av si begrinsad, lokal natur och tillika av den
art att de betinga si efter sirskilda omstidndigheter limpade de-
taljerade bestimmelser, att det icke limpligen bor aligga Kungl.
Maj:t att i varje fall utfirda bestimmelser, som i det enskilda
reglera dessa forhdllanden. Ja, i det sista skilet torde det
mojligen ligga ndgot av sanning, for si vitt fragan giller in-
skrankning 1 forsiljningsritten. Jag har diaremot svart att in-
se huru man skall kunna tillimpa det, dd frigestillningen blir
forbud eller icke forbud. Vad det forsta skilet betriffar, hehovet
av okad garanti for erforderligt initiativ frin Konungens befall-
ningshavandes sida, skall jag av helt naturliga skil icke inldta
mig pd det. Jag kan dock icke underlita att i detta samman-
hang framhdélla att, nir man genomliser utskottets motivering,
man méaste finna det pafallande, att det ir endast den ena sidan
av saken, som genomgaende understrykes, nimligen angeldgenhe-
ten av att medgivandet kommer till anvindning, att forbud och
inskridnkningar komma att utfirdas. Déiremot forbigir man all-
deles den andra sidan av saken, att sidant icke matte komma
att ske i onddan eller pd olampligt sitt, varvid atgirden kanske
kan medféra mera skada dn gagn.

Annu bjirtare in i utskottets betinkande kommer emellertid
oron for att icke forbudet skall komma att anvindas till synes
1 den forsta av de reservationer, som finnas bifogade utskottets
betinkande, dir fyra utskottsledamster anfora foljande:

»I anledning av departementschefens uttalande till stats-
radsprotokollet angdende vidtagande av inskrinkningar i rus-
dryckshandeln under nuvarande férhédllanden, fir utskotfet ut-
tala den forhoppningen, att den vidgade maktbefogenhet riks-



Onsdagen den 17 mars, 9

dagen limnar Kungl. Maj:t med féreliggande lagforslag, ma
komma till behérig anvindning under radande kris.»

Uppenbarligen maste detta yttrande anses riktat mot chefens
for civildepartementet yttrande till statsriddsprotokollet den &
december 1914, di han yttrar, att han icke ansdg tlillrickliga
skil forefinnas att under sddana omstindigheter som de diva-
rande omedelbart f5retaga ett si lingt gdende ingrepp i nirings-
livet och den enskildes forhillanden, som ett dylikt allmiint for-
bud skulle innefatta. Det foérefaller mig, som om reservanterna
minst sagt dragit i tvivelsmil befogenheten av detta uttalande
och som om den goda viljan ifrigasattes hos Kungl. Maj:t lika
vil som det erforderliga nitet hos Kungl. Maj:ts befallningsha-
vande. Man méste vil fraga sig infor sadana och liknande
fakta: dr det inte ridtt nodvindigt att tillse, att alla mojliga ga-
rantier skaffas for att det icke blir en mer eller mindre upp-
arbetad ansvarslés opinion ute bland allmédnheten, som alltfér
kraftigt paverkar avgorandet?

Det borde under dylika férhdllanden icke forefalla under-
ligt, att nigra reservanter inom utskottet, till vilka #ven jag
hor, funnit, att det skulle vara mera betryggande, direst den
nya befogenheten vilade uteslutande hos Kungl. Maj:t och av-
gorandet alltsi skedde under konstitutionellt och parlamentariskt
ansvar. Man mi nu tidnka om denna ansvarighet vad man vill.
Jag tror dock att den i ett fall som detta, maste anses medfira
nagot storre trygghet in det rena imbetsmannaansvaret, som
hiar sikerligen icke skulle innebidra ndgonting synnerligen be-
tryggande. Under sidana forhillanden, herr talman, tillater
jag mig yrka bifall till den reservation, som jag jimte fyra andra
legaméter av denna kammare fogat vid utskottets betinkande.

Innan jag slutar bor jag kanske fista uppmirksamheten
pa att i vir reservation dven gdres en gensaga mot vissa delar
av utskottets motivering. Jag skall icke nirmare inga pd och
angiva dessa delar, jag vill endast exempelvis framhalla utskot-
tets uttalande betriffande eventuell ersdttningsplikt frin sta-
tens sida. Jag skall icke uttala nigot omddéme om i vilken ut-
strackning en sidan ersittningsplikt kan och bsr komma till an-
vindning, men det synes mig, att man skulle kunna vara éverens
om att det icke 4r limpligt att redan pd férhand utan nirmare
utredning begrinsa den pa sitt utskottet har gjort, till fabri-
kanter och arbetare.

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman, mina herrar! Jag
skall borja med det sista, som den forre talaren, herr Hammar-
strom, hir bersrde, och jag kan di icke undgi att uttala min for-
vlning §ver att den reservationen mot motiveringen icke kom
fram under utskottets behandling av fragan. Det hade varit
synnerligen énskvirt, tg det ir icke omojligt, att man di kunnat
istadkomma nigon #ndring i formuleringen. Emellertid fére-
faller det mig, som om man verkligen hir betriffande even-
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tuella ersittningskrav har ytirat sig si pass generdst frin ut-
skotiets sida, att icke den omstindigheten bér hindra kammaren
att %odkénna utskottets foreliggande forslag.

ag skall emellertid be att fa framhalla huru det hir fag-
torsiaget utvecklat sig, under den behandling som férslaget har
genomgatt Det var ju niamligen sd, atl man inom regeringen
ursprungligen hade tinkt sig, alt savil initiativ som beslutande-
vity skuolie forliggas till Kungl. Maj:ts befallningshavande. Men
s& infordrade man ett yttrande 1 drendet frdn socialstyrelsen, och
denna styrelse ansag pd anférda grunder att, om ett forbud el-
ler en inskrinkning av ifragavarande art skulle meddelas, detta
borde ske genom Kungl. Maj:t. 1 sitt yttrande till statsrids-
protokollei den 5 februari detta ar anfér statsridet och chefen
for finansdepartementet, att ifrigavarande dtgirds behovlighet
och innebsérd kunde vara i sd hog grad beroende av lokala {ér-
hillanden, att beslutanderitten limpligen borde firliggas till
Kungl. Maj:ts befallningshavande. Men med anledning av so-
cialstyrelsens yttrande infordes dock i det kungl. férslaget den
bestimmelsen, att dylikt forbud eller dylik inskrinkning fir icke
foretagas av Kungl. Maj:ts befallningshavande utan Kungl.
Maj:ts medgivande. Emellertid upptogs sedermera socialstyrel-
sens forslag motionsvis av en motionir i andra kammaren, och
1 den utldtandet dtfsljande reservationen hava fem ledaméter av
denna kammare gjort det yrkande som hir framstillts av herr
Hammarstrom.

Mig forefaller det, att utskottet gitt en medelvig mellan
Kungl. Maj:ts forslag och socialstyrelsens stindpunkt. Utskot-
tet har fullstindigt accepterat Kungl. Maj:ts forslag angdende
vidgad befogenhet fér Kungl. Maj:ts befallningshavande, men
tillika har utskottet ansett, att Kungl. Maj:t bor dga befogen-
het atl 1 forevarande fall besluta na eget initiativ. Utskottet har
ansett, att det ur forvaltningsrdttslig synpunki skulle vara
mindre riktigt, att utévandet av en administrativ befogenhet skul-
le goras beroende av Kungl. Maj:ts medgivande, under det att ini-
tiativ till befogenhetens utévande skulle undandragas Kungl.
Maj:t. Utskottet har vidare resonerat si att, om utévandet av
befogenheten anses vara av den vikt, att konstitutionellt ansvar
bor for detsamma utkrivas, det bér medfora, att det dven bered-
des den konstitutionellt ansvariga myndigheten lagligen grundad
mojlighet att sorja for att befogenheten behiorigen blir utévad.

Vidare har utskottet tinkt sig, att i friga om tillimpningan
av den utav Kungl. Maj:t foreslagna bestimmelsen, det skullz
kunna tidnkas fall, di fran Kungl. Maj:ts befallningshavande i
elt lin framstillning inkommit till Kungl. Maj:t om medgivande
av férbud eller inskrinkande bestimmelser i avseende pa han-
deln med alkoholhaltiga drycker, under det att fran ett angrin-
sande lin, dir visentligen enahanda betingelser forefinnas 1 fore-
varande hinseende, framstillning i dmnet icke giores. Vid si-
dant forhallande forefoll det utskottet nodvindigt, att Kungl.
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Maj:t hade bemyndigande att dir triffa lika atgirder cller samma  Ang. cill-
itgirder inom biigge omridena. Jalliga i
Det har vidare inom utskottet framhallits, att det mycket | pondel o
val later tinka sig, att vid krig eller omedelbar krigsfara det prinavinm.m.
kunde finnas limpligt att inféra férbud eller visentliga in-  (Forts)
skrinkningar i en hel landsinda, exempelvis Norrland. D4 borde
det vara for Kungl. Maj:t méjliggjort att omedelbart vidtaga
en sddan Atgird.
Den foregiende talaren har med all ratt strukit under, att
det hir giller dtgirder, varav stora ckonomiska intressen iro
bercende, och han har ansett, dven detta med all ritt, att man
hir ha siker garanti for att den makt, som hir av staten ligges
1 varo sig Kungl. Maj:ts eller Kungl. Maj:ts befallningshavandes
hand, icke blir missbrukad. Jag sdger innu en gang, att jag
giver foregiende talare fullkomligt ritt 1 detta och jag ar 6ver-
tygad om, att hela utskottet var av alldeles samma mening. Men
utskottel har ansett att di Kungl. Maj:ts befallningshavande
icke fir full bestimmanderitt utan det blir Kungl. Maj:t, som
1 alla fall hir avgor, si erbjuder det ingen fara att hir ga den
vig, Kungl. Maj:t och utskottet foreslagit.
Jag skall be att ytterligare fi understryka, att utskottet a
ena sidan i1 likhet med statsradet och chefen fér finansdeparte-
meniet funnit starka skil tala for att Konungens befallningsha-
vande bor dga ritt att efter Kungl. Maj:ts medgivande utfirda
ifrdgavarande forbud eller bestimmelser om ifrigavarande in-
skrinkningar, men 4 andra sidan har utskottet ansett att f5rhal-
landen kunna intrida, di& det vore onskvirt, att Kungl. Maj:t
kunde besluta pi eget initiativ, och detta &r, herr talman, anled-
ningen till den stindpunkt utskottet intagit. Jag finner for 6v-
rigt, det ber jag till sist f4 framhalla, ett starkt stod for
den av utskottet intagna stdndpunkten i det uttalande, som stats-
ridev och chefen foér finansdepartementet gjorde vid denna &ver-
liggnings borjan, da han forklarade sig oférhindrad att tillstyr-
ka vad utskottet hir foreslagit, i hindelse det blir riksdagens
beslut.
Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Hallberg: Herr talman, mina herrar! Gentemot
ett i detta hinseende enhilligt utskotts uppfattning kan det
mahanda betraktas nistan hidiskt att uttala en tvekan om gagnet
overhuvud taget av ndgot sidant, som hir foreslas, och att ifraga-
satta, huruvida man icke overskattat betydelsen av det ifriga-
satta forbudet. Jag kan emellertid icke hjilpa att jag hyser tvi-
velsmal dirutinnan. Jag tvivlar pd mojligheten att nagon lingre
tid halla ett forbud effektivt. Jag hor redan i andanom mot mig
iberopas exemplet frin storstrejkens tid, men jag fir bekinna,
att det exemplet icke si virst mycket imponerar pd mig, ty for
den, som under denna tid stod mitt inne i sakerna, ir det icke
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svirt att kunna pévisa, huru ofullstindigt det férbudet i sjitva
verket kunde uppritthillas, hurusom det, ju lingre tiden gick,
allt mer och mer lossnade i férbudets fogar. Nej, mina herrar,
konsterna iro mangahanda att pi outrannsakliga vigar forskaffa
sig tillgdng till alkoholhaltiga drycker, att finna upp surrogat
for sddana drycker och slutligen att sjilv bereda rusdrycker. Icke
heller kinner jag mig fullkomligt viss om, huruvida det ir fore-
tridesvis pa denna punkt, som statsmakterna hava att ingripa
till dstadkommande av sparsamhet. Jag frigar mig, om verkligen
ett alkoholférbud spelar en si stor ekonomisk roll som man siger.
Jag menar hos folket i gemen. For en omittlig spelar det onek-
ligen stor roll, midhinda mindre med avseende pi sjilva depen-
serna for inkop, men dirfér att den ométtligce missvirdar sig
sjilv och sitt overhuvud och dirigenom ocksi sin ekonomi. Men,
sisom jag redan sagt, jag tvivlar pi, att man pa nigot hillbart
sitt triffar de omadttliga konsumenterna

Vidare tinker jag pa, hur mycket annat finnes, i avseende
vard i kritiska tider det skulle kunna géras besparingar, t. ex. i
avseende pd fortirande av andra drycker dn alkoholhaltiga el-
ler pd tobaksbruket. Utgifter for tobak med dess nuvarande
héga pris utgora en hogst avsevird del av den personliga ekono-
mien. Vidare skulle, synes det mig, besparingar géras pi méjen,
biografer m. m., som verkligen for minga minniskor draga med
sig en mingd onddiga utgifter. Nir man slutligen besinnar, att
forbudet med nodvindighet méste &draga staten en icke ringa
ersittningsplikt, si ligger den tanken icke avligsen, huruvida
det icke vore rimligare, att staten anvinde motsvarande medel
till lindrande av eventuellt befintlig nod eler arbetsléshet, hell-
re 4n att genom ett férbud komma astad ytterligare arbetsloshet.
Det har ocksa forefallit mig vara ganska egendomligt att se, huru-
som i de linder, som nu hemsékas av krig, dtminstone sivitt
jag kinner, nigot forslag om spritforbud icke blivit ifrdgasatt
utom for Ryssland och hurusom detta férbud, efter vad man kan
se, dar slagit ganska illa ut. Jag vill girna hoppas, att utskottet
helt eller delvis icke bringas ur jimvikt av vad jag sagt — den
irade utskottsordféranden ser si betinksam ut — men det mi
tillgivas den, som, for att ett 6gonblick tala nigot higstamt,
granat 1 polismyndighetens tjanst och hos vilken erfarenheten
givit vid handen, att icke nagot omrdde finnes, dir lagstiftningen
bor vara mera varsam dn hir for att icke forfela malet, det ma
tillgivas honom, siger jag, om han stiller sig nigot tvivlande.

Men jag skall icke tvista om denna punkt, det vore dessutom
gagnlost gentemot utskottets enhilliga uppfattning. Diremot
kan jag alldeles icke finna det vara en limplig anordning, som
utskottet foresldr, nimligen, att det skulle tillkomma s&vil
Kungl. Maj:t som Konungens befallningshavande att meddela
forbud av forevarande slag. Det forefaller mig, som om redan en
sddan dualism i och for sig borde vara dgnad att vicka betink-
samhet, en dualism, enligt vilken det skulle tillkomma tvenne
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myndighecter att si att siiga 1 forsta instans avgira precis samma  Asg. -
sak och dirvid eventuellt komma till olika slut. Iinnes nigot {“.‘.ﬁz:..""
annat omride, dir sidant enligt gillande lag eller forfatining s e
ir méjligt ? Min forfattningskunskap ricker icke till for att leta grinnvin m. m
upp nigot sidant. Utskottet har for sin uppfattning hidrutin-  (Forts,
nan 3beropat det konstitutionella momentet, och den férste drade
talaren har redan berort detta. Utskottet finner det hogst otill-
fredsstillande, att icke initiativ iven skall kunna finnas hos
Ku%l. Maj:t; jag dberopar hiirvid utskottets resonemang & sid.
8. Men jag skulle hirvidlag vilja bringa i erinran, att ndgot
motsvarande finns pd flera stidllen i vara forfattningar, t. ex.
dd det giller inférandet av municipalordning i de samhillen,
som didrav idro i behov, ndgot, varuti det icke tillkommer Kungl.
Maj:t initiativ, utan endast Konungens befallningshavande, medan
diremot Konungens befallningshavandes beslut i dylika drenden
skall understillas och provas av Kungl. Maj:t. Likadant &r for-
hillandet, di det giller inférande av hilsovardsordniagar en-
ligt hilsovirdsstadgan i rikets stider. Aven dir tillkommer initia-
tivet Konungens befallningshavande, icke Kungl. Maj:t, vadan
en sidan ordning, som jag ifrdgasitter, ingalunda ar exempellss.

Hellre dn utskottets forslag skulle jag vilja omfatta Kungl.
Maj:ts, ehuru jag icke heller finner detta fullt tilltalande. Enligt
min mening bér avgérandet tillkomma Kungl. Maj:t. Att det
skulle bero pi Konungens befallningshavande att meddela be-
stimmelser i 4mnet 4ir 1 den kungl. propositionen motiverat dir-
med, att ifrigavarande dtgirders behovlighet skulle vara bero-
ende av lokala férhillanden, som Konungens befallningshavande
bist kinner till. Detta kan ju i1 viss man vara riktigt, nir det
giller néd och arbetsloshet, men 4 andra sidan maste det vil
ssom regel kunna sigas, att ekonomiska kriser gora sig férnim-
bara dver hela landet, om &n verkningarna kunna vara ndgot
vixlande. Hirom kan ju emellertid Kungl. Maj:t erhilla kin-
nedom genom sina befallningshavande, vilka det for 6vrigt sisom
ambetsplikt iligger att hilla Kungl. Maj:t a jour med for-
hillandena. Dessutom synes det mig bira besinnas, sisom jag
forut sagt, att utfirdandet av detta forbud maéste adraga stats-
verket atskillig ersittningsskyldighet, och det dr da av vikt,
att Kungl. Maj:t, som ensam har tillfille att bedoma statens
formiga att mota dessa ersittningskrav, har avgorandet i sin
hand dvensom att avgorandet sker efter enhetliga synpunkter.
Skola sidana saker ankomma pd Konungens befallningshavande,
kan det icke undvikas, dirom ir jag fullkomligt viss, att t. ex. i
nirbeligna lin det kommer att forfaras olika, dven om férhil-
landena icke giva dirtill anledning. Detta kan komma att bero
pé &tskilliga omstindigheter, det kan bero pa intensiteten i pa-
verkningar fran det ena eller andra héllet, det kan slutligen bero,
jag kan ju kalla det sd, pd storre eller mindre sentimentalitet hos
den avgorande, och jag finner det mer in tvivelaktigt — detta
har ocksi den forste talaren papekat — huruvida, direst nu
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ett forbud av Konungens befallningshavande utfirdas och detta
understilles Kungl. Maj:ts prévning, Kungl. Maj:t di skall
anse sig kunna upphiva detsamma.

P3i detta sidtt kan forbud komma att gilla i ett lin, men
icke i ett ndra beliget, utan att grundade skil till olikhet i
detta avseende foreligga.

Jag kommer slutligen till det fall, att férbudet betingas av
krig eller omedelbar krigsfara. D4 synes mig saken stilla sig
innu omdjligare. Att avgéra om krig rdder dr icke svirt, men
s& mycket storre 4r svirigheten, atminstone f6r Konungens befall-
ningshavande, att skénja om sidan fara &r forhanden. Ingen
kan bittre &n Kungl. Maj:t bedéma den saken. Sikerligen kom-
me man, att i ett lin anse krigsfara vara foérhanden och 1 ett an-
nat att si icke dr forhdllandet, litt foéranledande siledes i skil-
da lan till olika beslut. Nu kan mihinda invindas, att Kungl.
Maj:t skall giva lov till forbuds utfirdande, sdsom det heter, men
da tillater jag mig fraga, till vad denna omgéng skall tjina, och
omgangen ir onddig och olimplig sdsom kunnande téranleda skif-
tande beslut fran Konungens befallningshavandes sida, dem
Kungl. Maj:t méhinda, sirskilt nir det giller krig eller krigs-
fara, kan finna sig foranliten upphiva.

Herr talman, med den stindpunkt jag intager till denna
fraga, har jag icke ndgot yrkande att gora.

Greve Wachtmeister, Axel: Vad jag tinkt framhalla,
ndr jag begirde ordet, har till stor del redan blivit anfsrt, under
diskussionen. Nu ber jag endast fi siiga, att redan nir jag forsta
gingen ldste igenom detta utskottsbetinkande och darvid fogade
reservationer, fick jag det intrycket, att herr Hammarstréms m. fl:s
reservation vilade pi4 den principiellt riktigaste grunden. Jag an-
ser det vara ovillkorligen principiellt riktigast, att beslutanderitten
1 dessa Omtéliga frigor ensamt vilar hos den hégsta administrativa
myndigheten, hos Kungl. Maj:t. Jag anser, att nigon som helst
faktisk oligenhet icke kan uppkomma hidrav. Den storre kinne-
dom, Kungl. Maj:ts befallningshavande besitter i avseende & lo-
kala forhallanden, kan ju ytterst litt stillas till Kungl. Maj:ts for-
fogande genom att Kungl. Maj:t hor sina befallningshavande, och
jag anser ocksi for givet, att Kungl. Maj:t gor detta. Utskottet
anser, att det skulle bliva 6kad garanti for, att Konungens befall-
ningshavande skulle taga initiativ i dessa frigor, om dven Konungens
befallningshavande finge beslutanderitt. Jag forstir alls icke, var-
for utskottet anser detta. I vanliga fall ar det ju s, att ju mindre
ansvar man har, desto littare dr det att taga initiativ, och jag kan
siledes icke forstd utskottets utgingspunkt hirvidlag. Jag yrkar
bifall till herr Hammarstroms m. fl:s reservation.

Herr von Mentzer: Icke den siste. men den nist foregs-
ende talaren &beropade, att han grinat i polismyndighetens tjinst
och han gjorde med anledning dirav vissa meddelanden. D4 aven jag



Onsdagen den 17 mars. I Nr 6.

grinal 1 sadan tjinst, kan jag icke underlita att uitala en uppfatt- Arg. till-
ning, som jag under mill arbete vunnit och som viisenilicen ligger i {""'f" .
rak motsatt rikining mot den nimnde irade {alarens. lan menade, | pondol ot
att elt forbud icke skulle hava nagra si gynnsamma verkoinzar som irdanvin m. m.
man vintade sig av detsamma, och han [ramhosll atl, da man dbe-  (¥orts)
ropar forhillandena under storstrejken, voro diir ingenting att hiimta
till forman for en lagstiftning sadan som den nu ifragasatta. Han
sade, att man med ett forbud sidant som detta icke skulle triffa den
omittlige, men min erfarenhet gir 1 rakt motsatt riktning. Det ir
s& ofantligt manga av de omattlige, som sjilva dstunda forbudet och
som under storstrejkens dagar jublade éver, att ett {orbud tanns till,
varigenom de blivit lyckliga familjemedlemmar i stillet for, sisom
de forut varit, en skriick for familjen och 1 6vrigt.

Sa framholl samme talare, att man for niarvarande 1 de krig-
{drande staterna icke hade genomfort forbud annat in 1 Ryssland och
att det dir visal sig medfora icke si alldeles fordelaktiga fcijder.
De underriittelser, jag fatt frin Ryssland, gi 1 rakt motsatt riktning.
Savitt jag fatt del av stillningen dir, har férbudet 1 Ryssland ver-
kat synnerligen vilgiorande, och vidare vill jag hemstilla, huruvida
den uppgiften dr oriktig, som kommit mig tillhanda, att under for-
handen varande foérhallanden, man i Frankrike infort absintforbud.

Fér att nu 6vergd till det, som férut synts vara den huvudsak-
liga skiljepunkten i detta fall, skall jag bedja att f4 yttra nigot om
foreliggande forslag i vad angir frigan, huruvida avgorandet skall
overlimnas ensamt till Kungl. Maj:t eller bide till Kungl. Maj:t
och Kungl. Maj:ts befallningshavande med Kungl. Maj:ts medgi-
vande. Har har till férmén f6r reservationen, som gir ut pa att av-
gorandet skulle ligga ensamt 1 Kungl. Maj:ts hand, framh3llits, att
det skulle vara en onédig omgéng, att det skulle vara en dualism. en
betydelselos formalitet o. s. v. att ligga avgorandet pd bada héallen.
Men redan den forste drade talaren, som talade till férmédn for re-
servationen, framhosll mycket riktigt, att pA andra omridden Kungl.
Maj:ts befallningshavande #ger beslutanderitt av den anledning, att
det kan vara av virde att skvndsamma &tgirder vidtagas. Och jag
tror bestimt att det skiilet bér hava avgorande betydelse, iven di det
giller nu foreliggande spérsmal.

Herr statsrddet och chefen for finansdepartementet borjade sitt
anférande med att uttala, att Kungl. Maj:ts och utskottets forslag
voro ense daruti, att de bada tillgodosige det syfte, som lige till
grund {6r denna lagstiftning. Jag dr icke overtygad om att de gora
det. Det ar en visentlig skillnad dem emellan. Kungl. Maj:t har 1
sitt forslag, sdvitt man haller sig endast till lagtexten, icke medgivit
ersittning 1 mer dn tva fall. Forst skulle innehavare av vissa brinn-
vinsforsaljningsrittigheter aterfA redan erlagd férsiljningsavgift, i
vad den motsvarar den tid, varunder riattigheten icke kommit att ut-
ovas. Vidare innehiller forslaget bestimmelse om eftergift av skatt
fran skattepliktigt bryggeri f6r malt, som med anledning av medde-
lande av forsiljningsférbud si skadas, att det icke kan anviindas.
Dirtill inskrianker sig Kungl. Maj:ts framstillning, sdvitt man hal-
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ier sig till den foreliggande lagtexten. Men utskottet har gjort ett
mycket betydelsefullt inligg. Det stir visserligen i motiveringen,
men det idr s& mycket allvarsammare och betydelsefullare som det
utgor ett principuttalande, och jag anser det vara synnerligen olamp-
ligt att riksdagen stannar for detsamma. Skulle det tagas upp med
vodkinnande, kan jag icke se annat dn att syftet med just hela denna
lagstiftning blir visentligen tillintetgjort. Syfiet med denna lag-
stiftning 4r ju att under nodtillstind bereda landet lindring ifriga
om en viss kraftig nédkilla. Detta syfte kan vil icke kraftigare
motarbetas dn att man just under nsdtillstind, da #dven staten &r 1
nod, aligger staten att giva si stora ersiattningar som enligt vad re-
dan foérut framhallits det hir kan vara friga om. Det heter ju, si-
som redan papekats 1 en promemoria, att ersittningar ifriga om
férbud vid 6l- och vinforsiljning kunna beriknas till minst en och
en halv miljon 1 manaden, vartill iven komma andra ersdttningar.
ifall forbudet utstrickes att gilla iven brinnvin. For mig ligger det
alldeles tydligt att ett sidant lagstadgande helt enkelt oméjliggér
varje tillimpning av lagen. Men, siger man, det ir ju rattvist och
billigt, si att det bor man vil icke motsitta sig. Jag undrar just
hur det ir med den saken. Jag itror att man visentligen forbisett att
det hir dr fraga om en affir. och affirer dro alltid beroende av kon-
junkturerna, och ifall en affir vilken som helst 1 landet till f&5l3d
av konjunkturférhdllanden gor forluster, trider staten didrfér icke
in i1 ndgon ersittningsskyldighet till affirsidkaren. Men, siger man,
hir foreligger en visentlig skillnad. D& vill jag siga, att vi bora
komma ihdg, att utgingspunkten for statens ingripande i detta fall
ar just alldeles sirskilt konjunkturférhillandena, och om staten icke
p4 férhand bundit sig genom ndgot sirskilt uttalande att under alla
forhdllanden hélla vederbérande skadesldsa, maste dessa likasom an-
dra std den risk som foljer med dndrade konjunkturer. Man siger att
det dr hir en visentlig skillnad 1 det att vid affirer 1 allminhet sa-
ken gir sin ging utan att staten gér nigot ingripande, men ndr sta-
ten griper in, métte det vil, siger man, tillhora staten att framtrida
sisom ersittningspliktiz. Men det har atminstone 1 #tskilliga fall
icke forut tillimpats. Vi minnas ju huru pa sin tid fosfortindstic-
kornas fabrikation blev forbjuden, di det var en mingd fabriker,
som maste nedligga driften, i vad den avsig den fabrikationen, och
diar blevo ménga arbetsgivare och arbetare lidande utan att det fore-
kom nigon ersittning frin statens sida. Jag har hort omtalas att
staten en ging indrade sitt anslag till skarpskyttevisendet pa sa sitt,
att skarpskyttarna, som forut fatt ett kontant bidrag till anskad-
fande av ammunition, i stillet av staten tilldelades ett visst antal
skarpladdade patroner. D4 framtridde dir en man som sade: »Jag
har pi grund av forut rddande forhillanden anordnat en fabrik och
drivit den 1 ganska stor skala och den har inbragt mig en nettobe-
héllning av 6,000 kronor» — tror jag det var — »och jag <kall hava
ersittning nir staten pa detta sitt ingriper 1 min affir.» Fick man-
nen vil ndgon ersittning? Nej, det har jag aldrig hort talas om,
och sirskilt pa den nu ifrdgavarande rusdryckslagztiftning2ns om-
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ersattning? Nej, visst icke. Det synes mig olimpligt och obeh6v- | ,.del med
ligt att riksdagen hir gor det principiella uttalande, som forekom- srannvin m. m.
mer 1 utlatandet i sidan 9, och som jag didrfor skall be att fi lisa  (vorts.)
upp. Utskottet siger:

»Dirjimte vill utskottet uttala sin {6rvissning dirom, att Kungl.
Maj:t kommer att vid handhavandet av ifragavarande befogenhet
taga behorig hinsyn till de forluster, som genom de nya bestimmel-
sernas tillimpning kunna villas bade tillverkare och arbetare, aven-
som till de befogade ersidttningskrav, vilka fran deras sida i anled-
ning hirav md kunna resas.»

Dirfor ber jag ocksi att fi hemstiilla. att detta styveke matte
utgd ur motiveringen.

Herr Bergstrom: Herr talman!' Den forste idrade talaren
framholl med styrka vikten av att vinna garantier for en ritt besin-
ningsfull anvindning av ritten att utfirda forbud eller foreskriva
mskrinkningar pa omradet ifraga. ¥For bevillningsutskottet har det
ocksd framstitt sisom synnerligen angeliget att erhilla garantier i
detta avseende och utskottet hade ansett sig hava funnit sidana, da
utskottet — jimte det att detsamma foreslar att Kungl. Maj:t skall
kunna direkt besluta pa detta omriide — 1 likhet med den kungliga
propositionen ifragasitter att dylik beslutanderitt tillika skulle ligga
1 Konungens befallningshavandes hand efter Kungl. Maj:ts medgi-
vande. Den #rade talaren tycktes bestrida, att man i senare fallet
skulle hava tillrickliga garantier 1 detta avseende, och detta bestri-
dande skulle vil di gilla antingen Konungens befallningshavandes
beslut eller Kungl. Maj:ts atgird, d4 Kungl. Maj:t liimnar eventucllt
medgivande eller bidda delarna. Det férefaller mig wara vil an-
sprakslost fran talarens sida att forutsitta att man 1 avseende &
Konungens befallningshavande icke hir igde tillrickliga garantier.
Kungl. Maj:t, resp. foredragande departementschefen, har varit av en
helt annan uppfattning och dvensd bevillningsutskottet, 1 det de hava
ansett att man med fullt fértroende kan ligga en beslutanderitt péd
detta omride i Konungens befallningshavandes hand. Vad Kungl.
Maj:t betriffar ansdg sig samme talare kunna viga det uttalande, it
Kungl. Maj:ts medgivande skulle bliva en tom formalitet. Det var
for oss inom utskottet otdnkbart att si skulle bliva fallet. Det air
ju klart, att just den synpunkt talaren sjilv framhsll sdsom sirskilt
hetydelsefull 1 detta avseende, synpunkten av synnerligen viktiga in-
tressen, icke minst av ekonomisk art, vilka komme att beriras av
dylika férbud och inskrinkningar, den synpunkten kommer Kungl.
Maj:t naturligtvis att taga under den allra allvarligaste omprévning,
innan Kungl. Maj:t limnar ett dylikt medgivande.

Nu har en annan drad talare hir sagt att det forslag, som kcm-
mit frdn bevillningsutskottet och som vill ligga beslutanderitt ta
detta omride dels hos Kungl. Maj:t, dels hos Konungens befallnings-
havande efter Kungl. Maj:ts medgivande. skulle innebiira en dunlizm
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agnad atl vacka betinkligheter, och han frigade huruvida man kunde
peka pa nigon motsvarighet pa andra omraden till nimnda anord-
mng Konungem befallningshavande, var inom silt lin, féretrida
ju 1 viss man Kungl. Maj:t; de hava ati ined uppmarksamhet folja
allt som sker inom linet och taga de initiaiiv, som gillande bestim-
melser foranleda och som eljest [Konungens befa]lningshavande kunna
anse sig bora taga. Utan att jag skall fora ut jimférelsen vidare
torde jag kunna siga. att Konungens befallningshavande 1 nigon man
intager samma stillning gentemot Kungl. Maj:t som representationen
1 utlandet intager gentemot Kungl. Maj:t. Och med avseende 4 var
representation 1 utlandet dr det ju fallet, ati den pa manga omraden
enligt gillande foreskrifter méste ga in tiil stvrelsens centrum hir
for att inhimta medgivande eller bemyndigand2, innan en medlem
av denna representation kan vidtaga den ena eller andra atgirden.
men sedan medgivandet dr limnat, har denna representant att be-
stimma 1 avseende & béde tid och rum och atskilligt annat inom de
grinser, som dir pa ort och stille limplicen kunna 6verskidas. T
viss man skulle forhdllandet bliva detsamma hir.

En annan #rad talare har sasom sin mening framhallit, att det
skulle vara principiellt riktigt att bestimmanderitten uteslutande
lades 1 Kungl. Maj:ts hand, men han snuddade vid tanken att man 1
detta fall bér taga praktiska hinsyn. Det ir detla som {éredragande
departementschefen gjort, dd han i sitt yttrande till statsridsprotokol-
let framhaller att de foreslagna atgirdernas behévlighet och inneboérd
kunde vara i sirskilt hog grad beroende av lokala férhillanden, och
att 1 f6ljd hiarav beslutanderitt hiarvidlag limpligen borde liggas
hos Konungens befallningshavande. Det kan ju vara en hel del de-
taljer som béra inga 1 ett dylikt pabud, foreskrifter av rent lokal na-
tur, vilka Konungens befallningshavande limpligast kan meddela,
Och vidare ar det ju sd, att dessa forbud eller inskrinkningar skola
upphora, och d&, ifall man foljer utskottets forslag och {érbud eller
inskrinkningar tillkommit genom Konungens befallninegshavandes be-
slut, ankommer det naturligtvis pa Konungens befallningshavande att
hiva dessa forbud eller inskrankningar.

Utskottet har kommit {11l sitt {forslag pa rent praktiska grunder.
Sasom hekant féreligger denna friga det niamnes 1 utskottsbe-
tinkandet — tillika i form av férslag 1 de stora nykterhetsmotionerna,
som vi langre fram under riksdagen fa att behandla. motioner frin
nykterhetsgruppen och fran det liberala partiei. och i dessa méter man
ocksi ett slags dualism, niimligen 1 tanken att ligga beslutanderitten
i avseende p& linen hos Konungens befallningshavande, men att, da
det giller forbud eller inskrinkningar avsesnde hela riket, ligga
densamma hos Kungl. Maj:t. Darvid uppstir emellertid en lucka
enligt utskottets formenande. Om under ndédtillstind det skulle fin-
nas pakallat att for en stor landsinda omfattande flera lin, exemr
pelvis Norrland, utfirda forbud eller padbjuda inskrinkningar, dr det
sikerligen ocksd lampligast. att Kungl. Maj:t tager den saken om
hand. Nir det diremot blir fraga om rent lokala forbud eller lokala
inskriinkninear. kommer Adet vl 1 regeln atl stilla sig s4, att Konun-
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gens befallningshavande far skita om den saken efter [orut av Nungl.
Maj:t erhillet bemvndigande. Del synes mig att man pi det sittet
bist tager hinsyn till de praktiska forhallandena, och jag anhaller att
pa grund hirav fi vrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Koch: Da den idrade representanien pa Kristian-
stadsbinken, herr Dahl, viickte sin motion om avslag pa Kungl.
Maj:ts proposition, férvinade det mig nagot. Det forefoll mig nim-
ligen egendomligt att motioniren kunde sti sd fjirran i{ran det verk-
liga livet och nu radande forhallanden i detta fall. Men jag har fatt
en viss forklaring dirpi genom att den arbetsloshet, som framtratt
pa andra hill, icke gjort sig gillande i1 den stad diir han har sitt
hemvist. Sedan krisens utbrott har niamligen i Kristianstad endast
utbetalts kronor 5,60 1 arbetsloshetsunderstsd, varfor arbetsloshets-
problemet i denna lyckliga del av varl land icke f. n. har nigon
storre betydelse.

Det vickte ocksi min [6rvaning niir den forste talaren hiir
1 dag 1 mycket bestimda ordalag uttalade =in onskan ait man skulle
dakttaga varsamhet ifriga om restriktioner inom rusdryckshante-
ringen och nir han varnade [6r att taga hinsyn till en, sisom han
uttryckte det, ansvarslos och upparbetad opinion. Jag tror dock
att man #dven 1 detta fall bor taga i betraktande den omstindig-
heten, att 1 den irade talarens lin arbetslosheten har varit mycket
litet framtridande och darfsr icke foranlett hans inskridande.

Men #@n mera forvinades jag di representanten frin Malmo
yttrade. att man icke borde igna denna fraga nigon siirskild upp-
mirksamhet, ja han gick si langt, att han framhsll att staten icke
hade anledning ingripa for att frimja sparsamheten. Jag forva-
nades dirfor att just 1 Malmé arbetslosheten har varit synnerligen
framtridande och att dar utbetalts intill den 1 februari ej mindre
dn 68,000 kronor till de arbetslosas understédjande. Jag tror att
den #rade talaren nigot har underskattat den nuvarande situatio-
nens vanskligheter. Intill den forsta februari ar det icke mindre
an 87 platser, som utbetalt arbetsloshetsunderstsd och sedan den
tiden torde antalet platser #n ytterligare 6kats. Det &ar icke minst
1 Stockholm som verksamheten i detta fall blivit mycket omfai-
tande. 1 det att sedan november hir utbetalts i arbetsloshetsunder-
stod ej mindre #n omkring 350,000 kronor, och for nirvarande ut-
betalas i sddant understsd 25,000 kronor i veckan till en befolk-
ning pid 6,000 & 7,000 personer. Men hiirmed slutar naturligtvis
icke alls arbetsloshetens verkningar for det nirvarande. Som be-
kant ar det ett stort antal industrier, som visenthigt forminskat
arbelstiden, varigenom arbetslonerna héopst betydligt reducerats.
vartill kommer att livsmedlen férdyrats allt mer och mer och gjort
situalionen for de arbetslosa mer #n vanligt svar. Med den er-
farenhet jag haft tillfille att forvirva hir i huvudstaden under
de sista fem ménadernas verksamhet for de arbetslésa far jag siga,
att det skulle varit synnerligen fordelaktigt ifall sversiathallar-
dmbetet hade #gt befogenhet att verkstilla ingkradnkninear inom
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rusdryckshandeln. Fran ledningen for understodsverksamheten har
visserligen vidtagits en hel del dtgirder i syfte att foérhindra att
de limnade understéden skulle foérvandlas i sprit, bland annat har
understéd utdelats in natura 1 mycket stor utstrickming, men det
har visat sig att dndock ha missbruk foérekommit. Darmed ar icke
min mening att pa nagot vis uttala nigonting férklenande eller
nigon dom over dem som erhallit understod, ty det dr litt att
forsta 61 den som praktiskt deltagit i detta arbete, att den arbets-
lose utsittes for sirskilda frestelser da han gir utan arbete. Om
en person, som under normala forhallanden har ett bestiimt arbete,
helt plstsligt blir sysslolds, innebir detta en mycket betydande om-
kastning 1 hans liv, och nir den nodtvungna arbetslosheten racker
dagar och veckor, kanske méanader och till med ar, dd #r latt att
{orsta att det gamla kinda uttrycket »Fafing gd lirer mycket ont»
har sin sirskilda tillimpning pa de nodtvungel arbetslgsa. Jag
tror mig kunna siga att den arbetslése skulle hava en mycket virde-
full hjilp i sin strivan att utan skada komma igenom denna svira
period. om han medelst limpliga restriktioner fran vederbsrande
myndigheters sida kunde befrias frdn mingden av frestelser i av-
seende & spritdrycker. Detta dr icke ndgon teoretisk spekulation
utan det ir en sak som tydligt och klart framstatt for dem som
deltagit i vara hjilpbyraers dagliga arbete. Det &r ingen iverdrift
att siga, att rusdryckerna utgora ett av de allra storsta hindren Ior
elt tillfredsstillande understédsarbete. Detta bior statsmakterna
hesinna. d& de varit frikostiga nog att ansli ej mindre en fem mil-
joner kronor for detta arbete. Dirfor méste man ock enligt mitt
formenande uttala sitt livliga erkinnande diirav atf regeringen lagt
den foreliggande frigan infor riksdagen.

Jag tror att det @r en god och riktig tanke att lansmyndig-
Lieterna aga befogenhet pa detta omrade. Det skulle darfor, savitt
jag forstar, vara till stor nvtta om riksdagen i enlighet med ut-
skottets forslag. ville limna Konungens befallningshavande befo-
genhet att vidtaga Atgirder i avseende & forbud eller restriktioner
efter inhimtande av Kungl. Maj:ts godkinnande. Myndigheterna.
icke minst i Stockholm, hava statt tveksamma om de igde befogen-
het under nuvarande forhillanden att goéra ndgot. Nu hér en be-
stimd och klar befogenhet i detta avseende givas dem.

Det har 1 nigon man vickt uppmirksamhet att representanter
for icke mindre #n tre linsstyrelser avbojt att pitaga sig det ansvar
som man nu vill pdligga dem. De skiil de anfort hiremot ha dock
icke for mig varit bindande. Herr Hallberg forklarade, att ldns-
styvrelsen icke skulle kunna uppritthilla ett eventuellt forbud. och
att si icke skett under den s. k. storstrejken. Jag vill emellertid
fista uppmirksamheten pd att han dirmed gav sig sjalv eller sin
linsstvrelse ett underbetyg. som vil knappast i andra landsindar
behovt ifrigakomma. Icke heller kan jag gilla hans argumentering
att en saddan kris. som nu iger rum. ovillkorlizcen méiste paverka
de ekonomiska forhallandena i alla landets delar. Si #r icke for-
hallandet. den nuvarande krisen har tvirtom gjort sig giillande &
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vissa sirskilda delar av vart land medan andra varit si goll som befria-  4ng. till-
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till utskottets forslag. (Forts.)

Herr Ekman, Kar! Johan: Alla forde vi 1 dag vara cnse
om hehovel av, att méjlighet beredes att vid krig eller krigsfara eller
girskilt framtridande nod astadkomma eid 1ilifilliet rnsdrvcksforbud,
och skiljaktigheterna réra sig endast om. i vilken ordning detta for-
bud skall meddelas.

Reservanterna ha anset! olimpligt att inféra en sidan anordning,
varigenom frigan skulle kunna 1 forsta hand avgoras allernativt av
Kungl. Maj:t eller av Kungl. Maj:ts befallningshavande. Denna
invindning torde icke vara av ndgon sirdeles betydelse. Ty givetvis
kommer Kungl. Maj:ts befallningshavande 1 regeln att taga initia-
tiv foretriidesvis di det giller lokala forbud av kortare varaktighet,
medan Kungl. Maj:ts initiativ mera kan viintas komma till anvind-
ning, di det giller forbud av storre omfattning eller lingre varak-
tighet.

Allvarligare ér den inviindning. somn jag {ror innebir reservan-
ternas huvudsyn pd saken, nimligen att mycket stora ekonomiska
intressen hir skulle std pa spel, 1 forsta rummet f6r de enskilda och
vidare dven fér staten, som ju genom uppkommande ersiitningsan-
sprak 1 viss man kan Adragas ekonomiskt ansvar. Reservanterna
framhalla, att nir det giiller dylika virden. bor beslutet fattas under
fullt konstitutionellt ansvar. d. v. s. av Kungl. Maj:t. Men nir det
rider kristider, tider av krig eller krigsfara eller svnnerliga ekono-
miska svarigheter, #ro ju alla beredda att underkasta sig uppoffrin-
gar. Detta torde std klart for var och en. Det underlittar paliggan-
det av dylika uppoffringar, och gor ansvaret mindre tungt. I allt fall
tror jag icke, att Kungl. Maj:ts befallningshavande diarvid skall kinna
mindre ansvar, di han genom ett forbud framkallar sidana uppoffrin-
gar, in Kungl. Maj:t skulle géra. Reservanterna befara. att ett uppdrag
av Kungl. Maj:t till dess befallningshavande att meddela forbud for
viss tid, skulle kunna »férminska kinslan av ansvar vid det sluiliga
avgorandet». Jag tror, att det dr att giva ett alltfor daligt betyg
at vara befallningshavandes ansvarskinsla. och lidser jag reservatio-
nen ritt, tycker jag mig finna. att reservanterna, da de givit detta
betyvg, icke heller varit fullt sikra pa sin sak. Ty omedelbart efterit
sdga reservanterna, att det vill synas dem, »att ett avgorande, sidant
som det varom hir dr friga, dtminstone déir det giller forsilinings-
forbud for lingre tid, bor odelat ske under {ull konstitutionell ansva-
righet», d. v. s. av Kungl. Maj:t. Detta dr en myvcket viktig reser-
vation mot reservanternas hela tankeging. Jag tror nimligen icke.
att det kan ifrigakomma, att Kungl. Maj:t skulle limna ett dylikt
uppdrag &t befallningshavandena fér ndgon lingre tid, och icke heller,
att ett sidant uppdrag skulle limnas utan vidare, om det giillde en
dvlik sak av storre omfattning. Utan man torde kunna antaga. att
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Kungl. Maj:t forbehdller sig sjilv initiativet. da det giller forbud
for lingre tid. och ddrmed forfaller hela grunden for reservanternas
resonemang.

Jag kan siledes icke finna, att i reservationen finnes nagon
verkligt birande tanke, savida man icke vill uppkonstruera ett sadant
forhallande, som att Kungl. Maj:t skulle fritt limna ifran sig hela
saken till Kungl. Maj:ts befallningshavande. Det tror jag inte, att
Kungl. Maj:t skulle géra. och tror man icke det. utan att Kungl.
Maj:t forbehéller sig spilv de viktigaste avgdrandena, svnas reser-
vanternas farhigor ogrundade.

D4 man nu ir ense om sjilva saken och forslaget kan i hog grad
iventyras, om man icke bifaller utskottets forslag. tilliter jag mig,
herr talman. att yrka bifall till detsamma.

Herr Hammarstrom: Om jag ridtt uppfattat den drade
talaren pa Ostgotabinken, ville han gbra gillande, att jag sagt,
att, direst avgorandet limnades 4t Kungl. Maj:ts befallnings-
havande, skulle garantier saknas for ett nojaktigt avgorande.
Det var nog icke forhallandet. Jag tror, att om den iirade
talaren varit i tillfdlle att 4hoéra hela mitt anforande, han skulle
ha funnit, att det tvirtom gick ut pi att man skulle ligga av-
gorandet dir, varest de bista garantierna stode att finna, och
vid en jimforelse mellan de bidda alternativen: avgérande hos
Kungl. Maj:t eller avgérande hos Kungl. Maj:ts befallningsha-
vande, fann jag, att det foérra borde vara att féredraga siasom
erbjudande de vida stérre garantierna.

For ovrigt ansig samme talare, att jag uttalat ett alltfor
blygsamt omdéme om befallningshavandena i detta hinse>nde.
Men jag undrar, om jag icke dirvid befinner mig i si aktat
sillskap som den drade talarens eget, dd han ju anslutit sig till
utskottets majoritet och denna funnit behov av att skapa er-
forderliga garantier for initiativ frin Kungl. Maj:ts befallnings-
havande. Det dr emellertid endast i detta hinseende, utskotfet
ansett sig kunna och béra tvivla pa befallningshavandenas goda
vilja. Diremot nir det gilller den andra sidan av saken, huruvida
det icke kunde tidnkas, att befallningshavandena komme att an-
vinda den nya befogenheten i otringt méil, d& — det medgiver
jag — har utskottet ansett sig béra visa befallningshavandena
fullt fortroende.

Vidare vill jag, i anslutning till vad den siste irade talaren
yttrade, framhalla, att jag tror, att han byggde sina slutsatser
pd en hel del formodanden, som nog kriva niagot nirmare be-
visning, innan man kan taga dem fér goda. Han férestillde
sig bland annat, att Kungl. Maj:t skulle férbehilla sig avgoran-
det 1 varje fall, da det bleve fraga om forbud fér lingre tid.
Jag vill siga, att intet i den kungl. propositionen antyder nagot
sidant och att icke heller utskottet har nagot uttalande i den
riktningen, och slutligen forestiller jag mig, att det bleve all-
deles omdjligt, att nidr fraga uppstode om medgivande till for-
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landet betriffande reservanterna, dd han siger, att dessa gjort iinnvin m. m.

en reservation mot sin egen reservation. Det #dr alldeles riktigt, (vorts.)

att om foérslaget endast gillt inskrinkningar, skulle itminstone

jag f6r min del icke funnii mig noédsakad att avgiva nigom

reservation, ty jag tror icke, att inskrinkningar behévde med-

fora si betinkliga lonsekvenser, som ett fosrbud kan komma

att medfora. Det ir forbudet, som hdr dr den farliga saken

alt handskas med, och jag forestiller mig, att direst denna

kammare skulle acceptera reservationen, det icke skulle vara

omdjligl att komma till en sammanjimkning just i den punkt,

den idrade talaven silunda kom att beréra.

Herr Petrén: Herr talman, mina herrar! Det var ett
yttrande av den drade talaren pi Malmébinken, som foranledde
mig att begira ordet. Han gjorde nimligen det pastiendet, att
alkoholférbrukningen i stort sett icke spelar nagon roll i allman-
hetens ekonomi. %et vore egentligen for den omattlige alkohol-
forbrukaren, som det spelade nigon roll, men for den mattliges
ekonomi skulle det icke spela nigon stérre roll. Med anledning
dirav ber jag att fi anféra nigra siffror, som belysa den roll,
alkoholférbrukningen spelar dven i de mattliges ekonomi, sir-
skilt deras, som tillhora de i ekonomiskt avseende mindre gynn-
samt lottade klasserna.

Det gjordes for en del ar sedan under ledning av en statistiskt
bildad person en undersskning pi denna punkt, som gillde repre-
sentanter for atskilliga yrken bland Stockholms arbetare. Det ir
att mirka, att i denna undersékning endast sidana arbetare
medtogos, vilka allmint ansigos vara mattliga och som fullgjorde
sitt arbete ordentligt. Undersékningen var delad i tvi serier,
en rorande de ogifta och en rérande de gifta arbetarne. Det be-
fanns di, att de ogifta arbetarne anviande i medeltal 255 kro-
nor om 4ret till brannvin och 8l. Dirvid ir att mirka, att det
gillde arbetare, som hade en medelinkomst av 1,200 kronor for ir,
d. v. s. den ogifte mattlige arbetaren befanns anvinda 20 pro-
cent av sin inkomst till alkoholhaltiga drycker.

Bland de gifta arbetarne var utgiften fér 61 och brinnvin
164 kronor om aret, vilket — da dven i1 denna serien medelin-
komsten var c:a 1,200 kronor — alltsi motsvarar bortit en sjun-
dedel av hela inkomsten.

Jag skall till ytterligare belysande av den avhandlade fra-
gan vidare anfora ett par siffror, som hirom aret voro synliga
1 en av huvudstadens tidningar. Dir hade sammanstillts 4 ena
sidan de belopp, som efter systembolagets arsberittelse att doéma,
av Stockholms arbetarbefolkning utgavos for brinnvin och dir-
med likstillda drycker, och 4 andra sidan de sammanlagda hyres-
belopp, som i Stockholm erlades foér ligenheter pi ett rum och
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kok. Det visade sig av denna sammanstillning, att summorna
ifriga voro i det nirmaste lika, uppgdende till mellan fyra och
en halv & fem miljoner kronor arligen. Nir man dirtill betidn-
ker, att sikerligen #nnu stérre summor av Stockholms arbetare
utgivas for 61, kan man av de anforda siffrorna fi en god fore-
stillning om, vilken oerhért stor roll alkoholférbrukningen 1
storstiderna spelar 1 de fattigare klassernas ekonomi.

Dirmed vill jag icke ha sagt, att dryckesseden icke spelar
en stor roll aven 1 de klassers ekonomi, vilka i ekonomiskt hin-
seende dro nigot mera lyckligt lottade. Ty det veta vi nog,
att alkoholvanorna pid varje si att siga, ekonomiskt stadium, 1
allminhet dro av sddan art, att de dro dgnade att skada ekono-
mien, med undantag naturligtvis fér dem, som dro i ekonomiskt
avseende alldeles sidrskilt gynnade.

Med sddana fakta for ogonen, som de jag hir anfort, ar det
vil icke underligt, om man kidnde hipnad och forvining vid det
citerade yttrandet av den #drade talaren pd Malmébanken. Ty
det synes mig, atl dessa fakta tvirtom kunna tillita en att med
den allra stérsta bestimdhet draga den slutsatsen, att redan ett
bruk av alkohol, som icke dr stérre dn att det ur rent fysiologisk
synpunkt sett kan anses oskadligt, dock for dem, som leva i
knappa ekonomiska omstindigheter, medfér ett kinnbart forsva-
gande av deras ekonomiska stillning.

Det ligger 1 sakens natur, att vid sadant férhallande under
kristider, d4 priserna pi alla livsfornodenheter stiga, hela den
fattigare befolkningen, som icke tillhér absolutisternas lager,
skall ha innu svirare 4n andra att soérja for sina familjers ma-
terella behov. Om sdledes under kristider en forsiljning av
rusdrycker skall fortgi sisom eljest, medfér detta med natur-
nodvindighet 6kad néd, mera svilt och mera umbiranden for en
stor del av den fattigare befolkningen.

Under sddana omstindigheter synes det 1 hég grad énskvirt,
att detta forslag om utvidgning av Kungl. Maj:ts och Kungl.
Maj:ts befallningshavandes rittighet att férbjuda eller visentli-
gen inskrinka forsiljning av rusdrycker nu blir av riksdagen
bifallet. Jag ber alltsd, herr talman, att f4 yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Holmquist: Varom ir det egentligen friga har un-
der debatten? A ena sidan foreligger ett av utskottet framlagt
forslag, diri det heter, att Kungl. Maj:ts befallningshavande
skulle dga férordna, sedan Kungl. Maj:t givit sitt medgivande. A
andra sidan siga reservanterna: Vi skola ligga alltsamman i
Kungl. Maj:ts hand, Kungl. Maj:{ skall i drendet férordna.
Man maste vil siga, att dessa bada uppfattningssitt ligga sd
nira varandra, att det forefaller mig egendomligt, att en si pass
ling diskussion kunnat utténjas for att framhalla skiljaktighe-
terna.
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Om jag forst gar till utskottets fiorslag, hur kommer del ati
i praktiken gestalta sig? Jo, det kommer uppenbarligen att gi sd
— jag #r visserligen icke »grinad» sidsom landshévding i sa hog
grad som andra i andra bestillningar till sin favér kunnat dbe-
ropa, men jag har dock mycket linge varit med i linsstyrelse-
tjanst — att linsstyrelsen pd grund av foérhallanden, som en lins-
styrelse maste kinna till, gir in till Kungl. Maj:t, framligger
dessa forhillanden, utvecklar sin synpunki och slutar med att
hemstilla, om icke Kungl. Maj:t behagade i ndder vidtaga vissa
férbudsitgirder. Med den vidare syn pa férhdllandena, som —
efter vad savil utskottets utldtande som reservationen giver vid
handen — Kungl. Maj:t har, kommer Kungl. Maj:t att, tilliven-
tyrs efter ytterligare utredning, fatta sitt beslut i saken cch
eventuellt medgiva Kungl. Maj:ls befallningshavande att under
vissa forutsittningar, moéjligen med vissa restriktioner i avseende
4 tid eller i 6vrigt, meddela ett sidant forbud.

Hur kommer det att gd, om reservationen hir skulle vinna
riksdagens bifall? Jo, det kommer alt ga precis pad samma sitt.
En linsstyrelse kommer att efter forhallanden, som hirska inom
lanet, bilda sin mening om ett forbud. Léansstyrelsen kommer att
gi in till Kungl. Maj:t, relatera foérhallandena, argumentera for
en viss uppfatining och hemstilla, att Kungl. Maj:t matte jatia
ett beslut om forbud.

Kan man verkligen pastd, att det dr sa stor skillnad mellan
dessa bada uppfattningar, att man bér lita denna friga komma si
pé sin spets, som den hir gjort. Det férefaller mig verkligen,
att sedan man frin statsrddsbinken fatt den férklaringen, att
Kungl. Maj:t kan acceptera det férslag, som ligger 1 bevill-
ningsutskottets hemstillan, iven kammaren borde kunna skinka
detta forslag sitt bifall.

Det har nu sagts, att didrest denna kammare skulle omfatta
reservationen, det ir mojligt att i sammanjimkningsvig fa till
stdnd ett beslut, som skulle gora, att frigan icke faller. Ja,
det dr vil méjligt. Men ligga inte uppfattningarna hir sa nira
varandra, att man i denna friga har en sirskild anledning att
undvika den alltid ndgot langtradiga och ofta kanske icke si all-
deles limpliga sammanjimkningens form.

Jag vill uppriktigt siga, att hade bevillningsutskottet kom-
mit med det forslag, som reservationen innehaller, skulle jag
med min uppfattning icke egentligen dragit mig for att acceptera
det forslaget. Men d& nu utskottet haft en annan mening,
som av vederborande statsrdd har godtagils, forefaller det mig,
som om man skulle kunna #ven i denna kammaren utan nagon
fara gd med pd det forslaget.

Med avseende 4 lidnsstyrelserna vill jag endast ha sagt, att
dessa myndigheter kunna lika lidelsefritt och opartiskt som
vilken annan myndighet som helst bedéma dessa grannlaga frigor
och med denna 4skddning ber jag att fa yrka bifall 1ill ut-
skottets hemstillan.
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Herr Ostberg, Johan: Jag kinner mig uppkallad av
den siste talarens skildring av huru linsstyrelserna skulle for-
fara, om bevillningsutskottets betinkande bleve antaget. Han
framholl, att det skulle g& pd precis samma sitt, som om reser-
vanternas frin denna kammare forslag bleve godkint. Men dat
kan vil knappast bliva fallet. Han angav, att enligt utskot-
tets forslag skulle linsstyrelsen géra en hemstdllan hos Kungl.
Maj:t samt bedja Kungl. Maj:t att foérordna i saken. Sidant ar
vil dock icke utskottets forslag. Utskottets forslag innebir ju,
sdvitt jag forstar, att lansstyrelsen bestimmer sig for en 3t-
gird och understiller beslutet Kungl. Maj:ts provning for att
erhalla Kungl. Maj:ts medgivande tl1 atgirden. Konungens be-
fallningshavande skall enligt utskottets forslag sjilv forordna,
icke blott och bart hemstilla till Kungl. Maj:t. Men detta for-
ordnande skall understillas Kungl. Maj:ts provning och Kungl.
Maj:ts medgivande till dtgirden erfordras. .

Savitt jag forstar, dr det i hela frigan endast tvist om
form men icke om sak. Det synes mig, att Kungl. Maj:ts for-
slag innebdr en konsekvent vag: att Kungl. Maj:its befallnings-
havande forordnar och understaller det Kungl. Maj:ts provning.
Den andra konsekventa vigen ir, att Kungl. Maj:t ensam forord-
nar i hithérande fragor, i vilket fall Kungl. Maj:t naturligtvis
icke underliter att, om det behoves, hora vederbsrande linssty-
relse. Men den tredje vigen, som skulle g mitt emellan, sisom ut-
skottets ordférande sade, den 4r den simsta av alla, ty utskottets
forslag haltar pa bada benen. Det vill ligga iniatiativet bade hos
den §verordnade myndigheten, Kungl. Maj:t och hos Kungl. Maj:ts
befallningshavande, varigenom, sdsom hir ock ir sagt, kontlik-
ter latt kunna uppsta.

Det synes mig, att dd hir ar friga endast om storre kala-
miteter, krig eller krigsfara eller storre néd, beslutanderitten
med allt fog kan liggas i Kungl. Maj:ts hand och att dirfér
reservanternas i kammaren forslag iger avgjort foretride fram-
for de 6vriga forslagen, och med denna syn pid saken ber jag
att fa yrka bifall till herr Hammarstréms reservation.

Herr Holmquist: Jag ber att f4 nimna, att den siste
drade talaren utan all friga gjort ett misstag, d4 han list detta
utlatande s, att befallningshavandenas férbud skulle understdl-
las Kungl. Maj:ts provning. S ir icke fallet, utan befallnings-
havandena skola enligt forslaget ingd till Kungl. Maj:t och
soka Kungl. Maj:ts medgivande att, under de former Kungl.
Maj:t behagar bestimma. fa utfirda ett forbud.

Overliggningen ansigs hiirmed slutad, varefter herr talmannen
vttrade, att under 6verliggningen om nu foredragna betinkande, utom
1 avseende & motiveringen, vilken friga han ville upptaga till avgsran-
de efterat, yrkats, dels att vad utskottet hemstillt skulle bifallas, dels
ock, av herr Hammarstrom. att kammaren skulle antaga det forslag,
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som innelattades 1 den av honom m. [l. vid betinkandel avgivna re-
servation.

Hirefter gjorde herr talmannen propositiouer enligl dessa yr-
kinden och forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets
hemstillan vara med dverviigande ja besvarad.

Votering begiirdes, 1 anledning varav uppsattes, jusierades och
anslogs en omrostningsproposition av {éljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsutskottet hemstiillt 1 sitt betin-
kande nr 11. réstar

Ja;

Den, det ej vill, ristar

Nej;

Vinner nej, antages det forslag, som innefattas 1 den av herr
Hammarstrom m. fl. vid betinkandet avegivna reservation.

Vid slutet av den hirover anstillda omrostningen befunnos rés-
terna hava utfallit silunda:
Ja — 81;
Nej — 56.

Belriiffande hiarefter motiveringen, yttrade herr talmannen, hade
allenast yrkats av herr von Mentzer, att utskottets motivering skulle
godkinnas med uteslutande av det stycke, som & sid. 9 1 det tryckta
betinkandet borjade med orden »Dirjimte vill utskottet» och slutade
med orden »1 anledning hiirav mi kunna resas».

Sedermera gjordes propositioner. forst pa bifall till nimnda yr-
k.ax.lde samt vidare pd avslag déra, och forklarades den senare propo-
sitionen vara med dverviigande ja besvarad.

Vid férnyad foredragning av bevillningsutskottets den 12 och
13 innevarande mars bordlagda betinkande nr 10. i anledning av vick-
ta motioner angdende okade skattelindringar for familjeforsorjare,
dndrade bestimmelser for i#kta makars taxering samt sirskild in-
komstskatt for ogifta personer 1 viss dlder m. fl., bif6ll kammaren vad
utskottet 1 detta betinkande hemstillt.

Foredrogs dnyo forsta kammarens andra tillfilliga utskotts den
12 och 13 innevarande ménad bordlagda utladtande nr 5, i anledning
av herr Lindleys motion, nr 64, om dvigabringande av mera effektiv
kontroll vid hamnar till férhindrande av olycksfall i arbetet.

I en inom forsta kammaren vickt motion, nr 64, som hinvisats
till behandling av kammarens andra tillfilliga utskott, har herr
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Om efektivare Lindley hemstallt, at! riksdagen métte besluta att i skrivelse ill

kontroll vid
hamnar till

Kungl. Maj:t hemstiilla om snara atgirders vidtagande for en mera

firhindrande effelktiv kontroll vid hamnarna till forhindrandet av olycksfall i ar-
‘av olycksfell betet.

i arbetet.

(Forts.)

Utskottet hade 1 foreliggande utlatande p& anforda skil hem-
stilll, att férevarande motion ej méatte till nigon férsta kammarens
dtgird foranleda.

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar! Utskottet har
avgivit en mycket vilvillig motivering, vilken logiskt maste
utmynna i ett tillstyrkande av den av mig vickta motionen.
Att utskottet icke kommit till detta slut tycks bero p&, att
utskottet fatt meddelande om, att de av mig piyrkade &atgir-
derna allaredan skulle vara planlagda, och ar detta férhéllan-
det, har jag icke den ringaste anledning att vidhilla mitt yrkan-
de. Huvudsaken &r ju, att de i motionen papekade missforhal-
landena bliva avhjiijpta, och utskottet torde vara enigt med
mig i denna sak.

Det var dock en viss oklarhet i utskottets betinkande som
jag skall be att ndgot f4 belysa. Utskottet meddelar bland annat
att Kungl. Maj:t den 31 december 1914 utfirdat férordning med
nirmare féreskrifter angiende tillsyn 4 fartyg, dir det stadgas
foljande: »Fartygsinspektoér aligger, envar inom det distrikt,
dir han har sin verksamhet att, dir socialstyrelsen si férordnar
och kommerskollegium finner hinder dirfér ej mota, vara siadan
specialinspektér varom stadgas i 23 § lagen om arbetarskydd
av den 29 juni 1912, i avseende & arbete ombord & fartyg i bruk
jimte med dylikt arbete i omedelbart samband stiende arbete
1 land.»

Omedelbart direfter siges det: »Att forordna dessa far-
tygsinspektorer som specialinspektérer for lastnings- och loss-
ningsarbete enligt arbetarskyddslagen torde dock nippeligen ome-
delbart efter deras tillsittande kunna ifrigasittas.»

I dessa uttalanden finnas tvenne mycket beaktansvirda mo-
ment. Det forsta dr, att de inspektérer, som ha att undersoka far-
1ygs sjoviardighet, dven skola i nigon min kontrollera arbetet
1 land till férhindrande av olycksfall i arbetet. Men det finnes
en inskrinkning diri, i det man tinkt sig, att kontrollen endast
skulle gilla for sidant arbete, som stir i omedelbart samband
med arbetel 4 ett fartyg i bruk. Detta ticker en mycket stor
del av ifrigavarande omrdde men icke hela. Det finnes en hel
mingd arbete i hamnarna, som icke stir i samband med loss-
ning och lastning av fartyg, och foéljaktligen finnes pa detta
omrade icke ndgon férpliktelse foér inspektorerna att skoéta om
inspektionen.

Men utskottet siger ocksd: »att férordna dessa fartygsin-
spektérer som specialinspektorer for lastnings- och lossningsar-
bete enligt arbetarskyddslagen torde dock nippeligen omedelbart
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efter deras tillsittande kunna ifragasittas.» Alltsa har man Om effektivare
tankt sig. att hir kunna dstadkomma nagon provisorisk anord- iz"”f:“;i‘ :‘?ﬁ
ning till hindrande av olycksfall 1 arbete, vilket sanmerligen (s ingrande
ir en s& bradskande sak, att ingenting far dsidosiittas for vinnan- ‘av olycksfall
de av detta mal. | min motion har jag pipekat, atl av ett tusen i arbetet.
minniskor fyrahundratjugutvd arligen skadas i arbete. Detta  (Vorts)
ar sannerligen en mycket storre procent, in vad som presterats
under nu pagaende krig. Att fyrahundratjugutva méinniskor
bland ett tusen arligen skadas i hamnarna dr verkligen en si
allvarlig sak, atl inga atgiirder fa asidosittas for att hindra
detia.
Nir nu utskottet hir meddelat, atl dessa fartygsinspektorer
icke redan fran férsta borjan kunna taga hand om arbetet, utan
att det kommer att dréja nigon tid och att man under denna tid
tinkt sig en provisorisk anordning, inrdttad i éverensstimmelse
med en av socialstyrelsen hos Kungl. Maj:t gjord hemstillan,
finner jag iven detta nigot haltande. Man tinker sig nidmligen,
enligt vad utskottet meddelat, att man skall kunna astadkomma
en inspekilion genom anlitande av underinspektdrer under den nir-
maste tiden. fiTIen sedan siges hidr: »Tager man dessutom 1 be-
traktande, att underinspektdrernas huvudsakliga arbete eljest
avser jordbruket, vilket e] torde pdkalla si mycken tillsyn un-
der vintermanaderna, synes en dylik anordning kunna proviso-
riskt genomféras utan men for underinspektorernas egentliga
verksamhet.» Ja, detta skulle kanske dga sin riktighet, om man
endast tinker pa de nirmaste manaderna, t. ex. mars och april,
men icke ir man vidl d4 omedelbart firdig att anordna hela in-
spektionen och kontrollen pa ett fullt betryggande siatt. Utskottet
avser, att underinspektérerna skulle utéva kontrollen endast en
kortarc tid, da de icke hava nagot stort arbetsfilt att bearbeta.
A andra sidan finnas inga anvisningar rérande tillsynen éver
den del av hamnarbetet, som fartygsinspektérerna icke iro skyl-
diga att kontrollera. Jag vore darfor synnerligen tacksam, om
jag fran utskottets sida kunde fi nagon upplysning, huru ut-
skottet tinkt sig - och detta kanske kunde bliva en vigledning
fér Kungl. Maj:t — att denna inspektion skall utféras pi ett
fullt betryggande sitt till férhindrande av oerhérda forluster
av minniskor genom skada under arbetets gang. Da fragan ir
sinnerligen bradskande, gor jag en verklig hemstillan till ut-
skottet om upplysningar 1 detta hinseende och framfor allt, om
utskottet 4r av samma mening som jag, nidmligen att Kungl.
Maj:t fortast mojligt bor gora allt va(i goras kan for att skydda
folk mot skada i arbetet.

Herr Nylander: Herr talman! Av de upplysningar, ut-
skottet inhdmtat dvensom av vad utskottet i sitt foreliggande
utlitande anfért, torde framga, att det idr socialstyrelsens av-
sikt och mening, att den kontroll, som motiondren dsyftar och
som iven, enligt utskottets uppfattning, synes vara av behovet
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inspektérer. Denna tillimnade specialinspektion har emeller-
tid innu icke kommit till utdvning dels dirfor, att forordnin-
Fen om en dylik specialinspektion uifirdades first den 31 sist-
idna december, dels ock dirfér, att en del av fartygsinspektors-
befattningarna icke tillsattes forrin den 1 sistlidna februari,
och det har, sisom den drade motiondren nu framhillit, icke an-
setts lampligt, att fartygsinspektorerna alldeles omedelbart efter
sedan de tilltritt sina befattningar skulle forordnas dven till
specialinspektorer fér utévande av tillsyn over lastnings- och
lossningsarbeten enligt arbetarskyddslagen. Hértill kommer ock
den omstindigheten, att de specialbestimmelser, som iiro av-
sedda att tilldmpas pa ifragavarande omrdde, dnnu icke av
Kungl. Maj:t utfirdats.

Da emellertid det forcerade arbete, som for nirvarande pa-
gar 1 flera av landets hamnar, krivt manga olycksfall, har det
icke synts tillradligt att lingre uppskjuta vidtagande av né-
diga skyddsanordningar; och socialstyrelsen har dirfor redan satt
1 gang en del provisoriska atgirder pa detta omrade.

Den forste innevarande mars, siledes helt nyligen, har so-
cialstyrelsen utfirdat »anvisningar angédende skydd mot yrkes-
fara vid lastning och lossning av fartyg», innehidllande vissa
regler, dver vars efterlevande tillsyn skall utovas av yrkesin-
spektionens befattningshavare. Vidare skall en provisorisk in-
spektion anordnas pa sa sdtt, att de under yrkesinspektsrerna ly-
dande underinspektorerna skola fa i uppdrag att utéva tillsyn
over arbetarskyddslagens efterlevnad vid lastnings- och loss-
ningsarbeten i1 vissa hamnar. Ett flertal av dessa underinspek-
torer hava forut varit anstdllda som maskinister ombord 4
fartyg och anses dirfor limpliga att utfora detta uppdrag. Jag
kan ndmna att i sjitte distriktet — Goteborg, Varberg och
Halmstad — finnas tvd, i femte distriktet — Malmo, Landskro-
na, Hilsingborg, Trilleborg och Karlskrona -— likaledes tva, i
fjirde distriktet — Kalmar, Vistervik och Oskarshamn — en
och i tredje distriktet med Norrképings hamn en sidan under-
inspektsér. Jimvil bland den i Stockholm férlagda yrkesinspek-
tionspersonalen, ehuru tillhérande 2:dra distriktet, finnes en un-
derinspektor, som varit sjomaskinist och som skulle kunna utéva
tillsyn Sver hamnarna i Stockholm och Oxelésund. Det synes
mig salunda, som om dessa underinspektérer borde vara kvalifi-
cerade att vederborligen kunna skota ifragavarande uppdrag.

Betriffande den drade motiondrens erinran dirom, att dessa
underinspektérers huvudsakliga arbete skulle avse jordbruket,
sé dger detta delvis nog sin riktighet, men hela detta arrange-
mang ir ju endast provisoriskt, och det dr ju vederbérandes av-
sikt att ordinarie skyddsdtgirder sd snart som mojligt skola
komma till anvidndning, och tillsyn utévas av férut omnimnda
specialinspektorer.

D4 utskottet synes mig hava haft fullgiltiga skil fér sin
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hemstillan, skall jag, herr talman. anhalla att fi yrka bifall till g, effektivare

densamma. kontroll vid
hamnar till

Efter det verldggningen ansetts hiarmed slutad, biféll kammaren {z”;‘lngﬂ
vad utskottet 1 nu foredragna utlatande hemstalll. i arbetet.
(Forts.)

Vid fornyad foredragning av statsuiskottets den 13 och 16 i
denna manad bordlagda utlatanden:

nr 15, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende till-
falligt lonetilligg 41 viss personal av ligre grad vid statens jirn-
vigar; och

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fast-
stillande av telegrafverkets stat for driftkostnader for ar 19186,

bifsll kammaren vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets der 13 och 16 innevarande Om tullfrihet
mars bordlagda betinkande nr 12, i anledning av vickt motion om Jor avkokt
tullfrihet for avkokt silke, som ej inkommer i smirre, for detalj- o som o
handeln Iimpade upplaggningar. smdrre upp-

I en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hin- Liggningar.

visad motion, nr 76, hade herrar Hildebrand och Liibeck hemstallt, att
riksdagen matte besluta, att avkokt silke, som ej inkomme i smirre,
for detaljhandeln limpade uppliggningar, skulle &tnjuta tullfrihet,
samt att till foljd hirav rubrikerna 356 och 357 i gillande tulltaxa
skulle erhilla foljande andrade lydelse:

]  lkvantitet] ]
flo)l‘;r;?{l_l- Tullsats.
ningen.

' Kronorl ore

i Avkokt eller firgat: ‘

*356 1 smirre for detaljhandeln lampadel

uppldggningar, sasom dockor, spo-: (
lar, rullar och dylikt . . . . . .  1kg | 2 (50

annat: |

357 endast avkokt . . . . . . . ...l — fritt
357%/2 | andra slag. . . . . . . .. o] 1ke | 2 —l

Utskottet hade i forevarande betinkande pa &beropade grunder
hemstillt, att herrar Hildebrands och Liibecks motion, II:76, om
tullfrihet for avkokt silke, som ej inkommer i smirre, f6r detaljhan-
deln limpade uppléggningar. icke métte foranleda nigon riksdagens
atgird.
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Om tullfrihet
Jor avkokt
silke, som ¢j
inkommer i
amarre upp-
laggningar.
(Forts.)

32 Onsdagen den 17 wars.

Reservation hade avgivits av, utom andra, herrar K. G. Karlsson,
Eklund, Bergstrom, Réing och Rune, vilka foreslagit

att riksdagen ville 1 anledning av herrar Hildebrands och Liibecks
motion, II : 76, besluta, att avkokt silke, som ej inkommer i smirre
for detaljhandeln limpade uppliggningar, skulle dtnjuta tullfrihet och
att till foljd hirav hithérande rubriker i tulltaxan skulle erhalla fsl-
jande indrade lydelse:

Kvantitet

f%:r;il_l- Tullsats. |
ningen.
Kronor| ore
' - Ospunnet eller spunnet silke, dven i
orening med annat spinadsimne: Co
' naturligt: oo
| 355 ratt, ofirgat; dvensom 8. k. gut. .  — fritt
| avkokt, dven blekt, eller firgat: L
*356 i smirre for detaljhandeln lampade | l
,' upplédggningar, sdsom dockor, | ,
spolar, rullar och dylikt . . . 1kg | 2 150
; i annat: :
357 blekt eller fargat . . . ... lkg | 2 [—
3572 andra slag. . . . .. .. .. — fritt

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman! Endast nagra ord.
Vi reservanter erkinna girna att denna friga ar av synnerligen li-
ten betydelse, men vi hava i alla fall ansett, att pd nu ifrigavarande
motion samma synpunkt bort anliggas som p& andra liknande och att
en tullsats av 2 kronor per kg. for ett arbete, som kostar 1 krona och
10 ore, ir mycket for hogt tilltagen. Vi hava angivit, att tullsatsen
utgor 182 % av tillverkningskostnaden, men hiremot har under hand
sagts, att man d& icke har beriiknat en ansenlig littnad som materi-
alet undergir under arbetet. Mot denna invindning ber jag fi an-
fora, att samma ldttnad dger rum, om arbetet utfores 1 utlandet, och
alltsa kvarstar detta oproportionerliga forhallande mellan tullsatsen
och det arbete, som skulle skyddas. Vidare dr det ju si, att denna
tull, om ock i ringa s dock i1 ndgon mén, férdyrar en svensk export-
artikel, och detta hava vi ansett oliimpligt.

Att var stdndpunkt icke ar si svag belyses mahinda i nagon
man av det forhallandet, att herr Jespersson, som suttit 1 tulltaxe-
kommittén och varit med om infoérande av ifrdgavarande tullsats,
nu i utskottet rostat fér upphivande av densamma.

Emellertid anser jag, herr talman, frigan vara av sa ringa bety-
delse, att jag pi forhand vill glidja kammaren med, att jag icke
kommer att begira votering.

Friherre Fleming: Herr talman! Mina herrar! Sésom
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utskottels drade ordférande nyss sade, har denna friga icke si stor
betydelse. Men den har dock en icke obetydlig innebird, som niir-
mare belyses 1 uiskottets betinkande, och jag skall dirfor be att
fa siga nigra ord angiende motiven till uiskottets stindpunlkt.

Hir som ofta, da det ir friga om att taga bort tullar, vill
man giirna se tullsatsen lésryckt for sig, liksom den icke hade sam-
band med andra tullar. Men ser man nirmare efter, finner man,
att de allra flesta tullsatser iro beroende av och sti i samband
med andra tullsatser, och sa forhiller det sig dven i1 denna fraga.
Motiondrerna framhalla sidsom motivering for tullens borttagande,
att det skulle vara till fordel for en svensk industri, nimligen till-
verkningen av clektriska ledningstradar, om det silke som anviindes
kunde fas billigare. Men nu dr det ju s&, att denna industri har sina
skyddstullar pa den fiirdiga varan. Priset pa den inhemska mark-
naden — om priset over huvud taget influeras av tullsatserna —
regleras av de tullar, som &satts den firdiga vara, som industrien
tillverkar, och man torde silunda med timligen stort fog kunna an-
taga, att prisliget icke i nagon avsevird man skulle influeras av,
att nu ifragavarande tull borttoges. Hirtill kommer, sisom ockséa
utskottet framhallit, att ofdrgat silke har en ganska begrinsad an-
vindning inom den av motiondren asyftade industrien, i s& matto
att det anvindes 1 endast en liten del av industrien i sin helhet,
och det torde fordenskull kunna sigas, att tullfrihet icke skulle ha
nigon nationalekonomisk betydelse. Jag grundar detta mitt pa-
stdende bl. a. dirpa att, efter vad jag erfarit, representanterna fér
denna industri, som haft tillfille att vid underhandlingarna rérande
tulltaxan gora sig horda, varit fullt ense med underhandlarna om,
att de asatta skyddstullarna for elektriska ledningstridar varit
limpliga.

Om tullens borttagande icke komme att medfora ndgon national-
ekonomisk vinst for nu namnd industri, finnes det & andra sidan en
annan svensk industri, som har behov av tullskydd namligen fir-
geriindustrien. Jag skall icke nirmare ingd hirpa, di utskottet redo-
gjort hirfor 1 sitt betinkande. Det &r ju si, att firgeriindustrien
behover den produkt, som uppkommer vid avkokning av silke. Vii-
ger jag dd det ena mot det andra, kommer jag till den slutsatsen,
att tullens borttagande icke skulle komma att medfsra nigon storre
fordel, under det att det ar fordelaktigt att bibehilla densamma,
och det har dirfor synts utskottet vara att foredraga att lata den
vara kvar.

Jag bortser alldeles frin tullens storlek, om den &r for hog
eller fér 1l4g. Men jag vill dock gora den invindningen mot re-
servanterna att, d4 de tala om den mycket hoga procentsatsen av
182 % av tillverkningskostnaden. det stiller sig litet olika, om man
betraktar virdet av varan. Enligt statistiken dr rasilke virt unce-
fir 25 kronor pr kg. Tager man si i betraktande 30 % viktfor-
lust och den kostnad som uppkommer vid avkokningen, utgér pris-
forhojningen for avkokt silke i forhallande till risilke ungefir 11

Forsta kammarens protokoll 1915. Nr 36. 3

Nr 86,

Om tullfriket
Jfor avkokt
silke, som ej
inkommer i
amdrre wpp-
liggningar.
(Forts.)
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Om wllfritet kronor per kg. — och da stiller sig saken riitt olika mot vad reser-
e ‘:;’::L:J vanterna vilja gora gillande.
inkommer i Reservanterna hava vidare anfort, att denna tull 1 viss mén
smarre upp- fordyrar en svensk exportartikel. Detta ir sant, men det torde
laggninger. jcke vara alldeles uteslutet att vid den ifrigavarande exporten pris-
(Forts.})  gkillnaden kan genom tullrestitution regleras.

D4 jag silunda tror, att de flesta skil tala for bibehallande av
denna tull, ber jag att fa yrka bifall till utskottets {orslag.

Herr Biackstrom: S4 liten denna fraga dn dr, kan den
dock féranleda gemensam votering, och det kan dirfér vara énsk-
virt, att dven jag med ett par ord angiver den stillning, som
intagits av mig och de mina partikamrater som deltogo 1 detta
irendes behandling inom bevillningsutskottets tullavdelning.

Vi tre socialdemokrater inom tullavdelningen voro ense med
representanterna fér hogerpartiet dirom, att all anledning sakna-
des att taga bort denna tull. Till de skil, som anférts av friherre
Fleming och som finnas angivna i utskottets betinkande, skall jag
endast be att f3 erinra om, att man icke fir betrakta denna tull
uteslutande som en skyddstull, emedan huvudparten av det silke,
varom hdr dr fraga, dr foremdl f6r import. Det forhaller sig
diarfor sé, att borttagandet av denna tull skulle betyda en direkt
present fran statskassans sida at vissa tillverkare av elektriska
ledningstradar. Den littnad som skulle astadkommas dr nimligen
sd obetydlig, att den icke kan antagas komma allminheten eller ens
den elektriska industrien till godo, utan den stannar oavkortad
hos tillverkarna av elektriska ledningstradar, vilka f. 6. dro vil
tillgodosedda genom skyddstullar. “Under sadana foérhallanden
har det forefallit, oss ganska onédigt att pi begirt sidtt dndra
tulltaxan, och jag ber dirfor att fa tillstyrka utskottets hemstil-
lan.

Sedan o6verliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes jamlikt
dirunder forekomna yrkanden propositioner, férst pa bifall till vad ut-
skottet 1 nu foredragna betinkande hemstillt samt vidare ddarpd att
kammaren, med avslag 4 utskottets hemstillan, skulle antaga det for-
slag, som innefaitades i den vid betinkandet avgivna reservation; och
forklarades den forra propositionen, vilken upprepades, vara med 6ver-
viagande ja besvarad.

Foredrogos &nyo jordbruksutskottets dem 13 och 16 innevarande
manad bordlagda utlitanden:

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning av ett omréde fran forra militiebostillet Algarss nr 2 Mel-
langirden i Skaraborgs lin;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende {ir-
siljning av viss kronans andel i det till soldatroten nr 67 vid Upp-
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vidinge kompani av Kalmar regemente horande soldattorp 1 Krono-
bergs lin;

nr 18, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning 411 Stiringnis landsférsamling av mark fran férra hospi-
talshemmanet Stenby nr 1 i Sodermanlands lin;

nr 19, 1 anledning av Iungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning av vissa kronoegendomar och upplitande av ligenheter frin
sddana egendomar;

nr 20, 1 anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende reglering genom lagstiftning av 6msesidiga rittigheter och
skyldigheter 1 fall d& nagon erhallit ritt att taga husbehovsvirke 4
skog, som #ges eller disponeras av annan; och

nr 21, i anledning av vickt motion om ritt for jordigare, vilkas
fasticheter dro avséndrade frén kronoegendomar, att efter utsyning
erhilla behovligt hignadsvirke.

Vad utskottet i dessa utldtanden hemstallt bifélls.

Féredrogs dnvo jordbruksutskottets den 13 och 16 i denna ménad Om firenk-
bordlagda utlitande nr 22, i anledning av vickt motion om #ndring fi’:g' 0'3;{;‘::;

133§ viiglagen. Jor erhallande

I en inom andra kammaren vickt, till jordbruksutskottets forbe- t:;arﬁ;,f;_

redande behandling hinvisad motion, nr 32, hade herr Nilsson i Lin- aingsimnen.
nis m. fl. hemstillt, att riksdagen matte besluta sidan andring av 33

§ vaglagen, att 1 densamma inrymdes befogenhet for kronolinsman

mwed bitride av tvd nimndemin att utsyna, varest viglagningsimnen

for de allminna viagarnas underhall {jinligast och till minsta skada

for jorddgaren finge avhimtas, samt bestimma till vilket belopp er-

sattning darfor skulle atgivas, varjamte motiondrerna anhallit, att
vederbérande utskott mitte uppgora forslag till de indringar och om-
formuleringar av paragrafen, som fér vinnande av motionens syfte

vore erforderligt.

Utskottet hade 1 nu foredragna utldtande pd anfoérda skil hem-
stillt, att férevarande motion e] métte av riksdagen bifallas.

Reservation hade avgivits av, utom annan, herrar Persson. Lind-
blad, Nilsson 1 Tanga, Ekerot, Nilsson 1 Linnds och Hage, vilka an-
sett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen 1 anledning av fére-
varande motion méatte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, det tick-
tes Kungl. Maj:t 1ita utreda och till riksdagen inkomma med forslag
till forenklade bestimmelser i avseende & det 1 33 § av lagen om
viaghillningsbesviirets utgérande & landet den 23 oktober 1891 stad-
gade forfaringssiatt. d4 ndgon vill 4 annans mark taga viglagnings-
smnen och Overenskommelse med jordigaren e] kan traffas.

Herr Rooth: Herr talman! Det #r alldeles sikert, att
ifrigavarande lagparagraf dr olimplig och for de vidghillnings-
skyldiga onddigt betungande. Erfarenheten har ocksd visat, att
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Om forenk-
ling i for-
Sfaringssdttet
for erhallande
ar rdtt att
taga vdglag-
ningsdmnen,
(Forts.)
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man, trots de svdrigheter som ofta forekomma att kunna mot
skiligt pris erhalla viglagningsimnen, icke vagat sig pd den
utvig lagen nu erbjuder. Motiondrernas forslag ar enligt min
mening enkelt och praktiskt. Reservanterna uttala emellertid
mot detsamma atskilliga betinkligheter. De siga: »Emol en
dylik anordning torde atskilliga betinkligheter mota, frimst
med hinsyn diartill, att de av motiondrerna foreslagna syne-
minnen icke alltid torde besitta den erfarenhet och noggranna
kinnedom om de lokala forhdllandena i varje siarskilt fall, som
motiondrerna gora gillande.»

Kan det di éver huvud taget vara mojligt att dstadkomma
en mera sakkunnig nimnd dn ortens kronoldnsman och tva
nimndemiin ? En sidan nimnd dr ju redan nu befogad att forritta
laga syn 4 huru stora egendomar som helst, dir det galler vida
hogre virden. Man kunde for ovrigt tillfoga den bestimmelsen,
att markigare skulle ha riatt att understilla virderingen hirads-
ritlens provning, om han icke vore nojd med densamma.

Di emellertid utskottet stiller sig avvisande mot motionen,
sidan den hir foreligger, lir det icke finnas nagon utsikt att
kammaren kommer att intaga en annan stindpunkt, och da
det i varje fall ir lampligt, att den nu sittande vigkommissionen
fir taga dven denna fraga under omprévning, skall jag, herr
talman, be att fi yrka bifall till reservationen.

Herr Holmquist: Den siste arade talaren yttrade forst:
kan man dver huvud taget 3 en bittre nimnd att avgdra denna fraga
4n ortens kronolinsman och tvd nimndemin, vilka ju i minga andra
avseenden ha viktiga funktioner att skota? Ja, det md ursiktas mig,
att jag icke delar den &skadning, som ligger uti detta pastdende. Det
ir nog 84, att, i manga och kanhiinda de flesta fall, den friga, som
i motionen berdres, dr en liten friga. Men det ar icke vid de smi
frigorna, som svarigheter upptrida, utan det dr nir en sidan friga
vixer ut och blir en stor friga.

Det kan nimligen intraffa, att den friga, som hdr ir uppe, eller
fragan om grustag for allminna vigar, kan rora enskild mans cko-
nomiska stidllning s vitalt, att man icke bor avskiira méjligheten att
kunna f3 frigan bedomd vid allmint rdttsligt forum. Det &ar det
som varit det avgorande for utskottets stillning till foreliggande
fraga.

Vidare siger man, att en vigkommission haller pi att framligga
grunderna for eller eventuellt forslag till en ny ordning med det
stora vigvisendet 1 landet, och man anser darfor, att det skulle vara
limpligt att dven fi denna friga hinskjuten till vigkommissionens
provoing. Men tror nigon di verkligen, att denna vigkommission
skulle glomma bort eller asidositta att behdrigen prova en fraga av
den dimension, som ligger i sporsmélet om att fi viglagningsimpen
p4 lampligt sitt for att utfora vigbyggnader, vigforbattriagar och
vigunderhall for hela Sveriges vigsystem? Det dr ju alldeles
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uppenbart, att den frigan kommer upp utan nigon atgiird alls frin Om Joveni-

riksdagens sida. Jf::f; '"Z.”t’t:t
D4 si enligt min tanke ar forhillandet och di den siste drade 7, ,,.ﬁ(-;ua,,d,

talaren icke anfért nigot skil, som icke blivit i utskottets uildatznde” av raee ast

och motivering framkastat och bemétt, ber jag att {4 yrka bifall taga vuglag-

till ulskottets hemstillan. ""(‘i‘”:‘;Z';”"
Herr Rooth: Jag anser verkligen icke, att denna friga #r liten

utan fastmer riitt stor och betydande, och darfor boér den ordnas pa

ett praktiskt sitt. Nu har visserligen dven jag den nppfaiiningen,

att viigkommissionen kommer att behandla denna sak, men det fore-

faller mig likvil, som om det vore till fordel, ait vigkommissionen

far del av de synpunkter, som framkommit i motionen.

Sedan o6verliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes jam-
likt ddrunder forekomna yrkanden propositioner, férst pa bifall till
vad utskottet 1 foreliggande utlitande hemstdllt samt vidare dirpa
att kammaren, med avslag 4 utskottets hemstallan, skulle antaga det
forslag, scm innefattades 1 den av herr Persson m. fl. vid utlitandet
avgivna reservation, och forklarades den férra propositionen, vilken
fornyades, vara med &vervigande ja besvarad.

TForedrogs anyo jordbrulksutskottets den 13 och 16 innevarande Om inrdttande
mars bordlagda utldtande nr 23, i anledning av vickta motioner om @ IZP“"_Z""““‘
skrivelse till Kungl. Maj:t, om inrittande av spannmalslagerhus. Lses

I tvd inom riksdagen vickta, till jordbruksutskottet hinvisade
motioner av lika lydelse, nr 13 i férsta kammaren av greve Alexandcr
Hamilton m. fl. och nr 37 i andra kammaren av herr Ekerot m. fl.,
hade hemstillts, att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t an-
hilla om en allsidig och skyndsam utredning av frigan om spann-
milslagerhus, samt att Kungl. Maj:t direfter ville for riksdagen
framligga det forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Utskottet hade i férevarande utlitande pa aberopade skil hem-
stallt, att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att
Kungl. Maj:t métte 1ita verkstilla en utredning av frigan om spann-
malslagerhus, samt direfter for riksdagen framligga det forslag, var-
till denna utredning kunde fsranleda.

Herr Kvarnzelius: Herr talman, mina herrar! Det iir
ndgra rader i slutet av motiveringen till detta utskottsutlitande,
som foranlett mig att taga kammarens tid i ansprik. Det heter
nimligen: »Vid den sdlunda férordade utredningen, vilken ut-
skottet anser bér bedrivas sd skyndsamt, som omstindigheterna
kunna medgiva, torde jimvil sisom motionirerna foreslagit limp-
ligen tagas under évervigande, huruvida med en lésning av nu
forevarande friga bor forknippas det av motiondrerna berirda
sporsmilet om s. k. utférselbevis.»
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Om inrdttande
ar spannmdils-
lagerhus.
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Hir foreslar utskottet riksdagen att giva pa hand i en friga
som &r mycket omstridd. Det hade varit att vinta, att ut-
skottet agnat denna del av sporsmalet nidgot stérre uppmirk-
samhet, in vad som varit fallet, enligt vad man kan inhdmta
av betinkandet. Man vore da frestad tro, att nir utskottet
limnat denna sak si pass litet berérd, en nagot fylligare ut-
redning om sporsmalet skulle vara till finnandes i motionen.
Men den ir lika knapphindig som utskottet i sitt utlatande. Man
far i den egentligen icke storre upplysning in i utskottsbetin-
kandet angiende de s. k. utforselbevisen, ty det heter i motionen:
»Vid denna utredning bor enligt vir uppfattning frigan om
utforselbevis, varférutan en losning av spannmélslagerhusirdgan
svirligen torde kunna ske, upptagas till provning.»

Som man finner har motfionirerna uttalat sig mer katego-
riskt. Utskottet har varit férsiktigare och sagt endast, att fré-
gan limpligen kunde tagas under §vervigande, varemot motio-
ndrerna ansett, att denna friga méaste fa sin losning som néd-
vindig forutsittning for att spannmailslagerhus skola kunna in-
rittas. Nu ar jag icke siker pa, att kammarens flertal hava
mycket storre insikter pa detta omrdde, i&n vad jag har om vad
som egentligen menas med s. k. utférselbevis. 3a mycket har
jag dock inhimtat, att det skall betyda, att om en person ex-
porterar spannmil, skall han f& bevis om myckenheten av den
exporterade varan och kunna tillgodorikna sig ett belopp av
3,70 kr. per 100 kilogram exporterad spannmal, vilket belopp
sedan skall kunna anvindas som betalningsmedel, nir annan
vara importeras som gottgorelse for den tull, som debiteras for
den importerade varan. Det vill med andra ord siga: Om en
person exporterar en tunna rdg, vete eller korn, fir han ett be-
vis, gillande for 3,70 kr. per 100 kg., villet han kan tillgodo-
rikna sig, om han skall betala tull for exempelvis importerat
kaffe, eller ock naturligtvis for spannmal, om han importerar
sidan. Det ar ju mojligt utskottet avsett att begrinsa det till
att endast gilla for liknande varuslag, men dér utforselbevis
limnas lir ocksi tillimpas en storre rorelsefrihet, si att bevi-
sen kunna tjina som likvid fér vilka varuslag som helst. Sa
ar forhallandet i Tyskland, dir utforselbevisen ingd som ett led
i alla de atgirder, som avse att stirka och understédja expor-
ten av inom landet producerade varor och i detta fall sirskilt
produktionen av spannmdl.

Emellertid miste man siga sig, att ett bifall till detta for-
slag skulle innebira en ytterligare skirpning av det protektio-
nistiska systemet. Jag hemStdiler till herrarna, om tidpunkten
ur si lamplig for att vidtaga sidana atgirder just nu, nir en sd
allmin klagan gor sig gillande med anledning av de héga livs-
medelspris, som rada i hela landet. I sammanhang hirmed for-
tjanar del beaktas, hurusom man strivat efter denna tullsats
avskaffande eller nedsattande, vilka forsok dock avvisats. Nu
gorhiller det sig vidare si, om jag 4r riktigt underrittad, att
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priset pd korn ir ungefir detsamma i Sverige och Képenhamn, On invittaude
trots det att det svenska kornet dr tullskyddat. Det dr all- ¢ I”""'{;“"‘“"
deles tydligt, att om utforselbevis inforas och anvindas, och ":”".""'
dessa utforselbevis f4 den giltighet, att de kunna gilla som lik- o™
vid vid import av spannmal av annat slag in korn, skulle den
svenska kornexportoren dirmed géra en ckonomisk vinst pa stats-
kassans bekostnad utan att detta skulle tillféra staten nigon som
helst férmén. Export av korn skulle di4 kunna #iga rum, for
vilken staten skulle till exportérerna erligga 3,70 kr. per 100 kg.,
som skulle stanna i exportérernas fickor, enir de kunde avsitta
kornet lika férdelaktigt i utlandet som inom landet.

Det férefaller mig underligt, direst denna kammare, som
annars ddagaligger mycken forsiktighet, nir den ger sig in pd
nya omriden, skulle pa den bristfilliga utredning, som fram-
lagts sivil av motiondrerna som utskottet, skulle lita denna del
av motiveringen kvarsti. Jag férutsitter nimligen, att utskot-
tet icke kan ha tdnkt sig, att kdnnedomen om vad som menas
med utférselbevis, dr sa allmin och den saken sa klar, att
man inte behover spilla ett ord pd den vidare, utan torde
utskottet hava kiant behov av en fullstindigare utredning om
vad dmnet innebdr, 4n vad som kommit till synes 1 motive-
ringen.

Jag erinrar in en ging om, att det maste anses innebira
ett skirpande av det tullsystem som foér nirvarande rader i
landet, direst detta forslag skulle genomforas. Nu kan man
visserligen siga, att det yrkas pd, att detta skulle tagas med i
utredningen, dirfér att om man gir med om iprittandet av
spannmalslagerhus, dr det nédvindigt, att pi ett mera cffektivt
sitt upptrida mot kvarnigarna, nir det giller att tillvarataga
forsiljarnas intresse gentemot kvarnindustrien. Men dirvidlag
har man alldeles forbisett den stora allminheten, som det ytterst
giller, nir det ifrigakommer att bestdmma pris pa livsforns-
denheter.

Jag tillater mig darfor, herr talman, hemstilla, att den del
av motiveringen 1 utskottets utlitande, som jag nyss upplist
och som borjar med orden »Vid den silunda forordade utred-
ningen» och slutar med »utférselbevis» mitte ur utskottets be-
tinkande utgd. Jag anhaller om proposition 4 denna hemstillan.

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman! Efter herr Kvarnzelii
anférande vill jag endast siga, att di jag liste detta betinkande
och sig att det handlade bland annat dven om utférselbevis,
tinkte jag framstilla den frigan, om icke detta drende vore av
den beskaffenhet, att det méojligen bort bliva foéremsl for be-
handling av ett sammansatt jordbruks- och bevillningsutskott.
Saken 4ir nimligen den, som framgick av den foéregiende tala-
rens anforande, att hela denna friga om utférselbevis mycket
nira berdr vir handelspolitik ver huvud och vir tulltaxa. Jag
vill erinra ddrom, att tulltaxekommittén 1906 foreslog info-
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randet av utforselbevis, men att Kungl. Maj:t efter ytierligare
utredning av fragan icke fann sig féranldten att framligga den-
samma for riksdagen. Hirav framgdr, att frigan om utférsel-
bevis har nira sammanhang med frigor, som eljes komma under
bevillningsutskottets forberedande behandling. Jag siger detta
utan att pa nagot sitt lingta efter ett vidgat arbetsfialt. Men
det skulle kunna tdnkas, att om 4drendet hade beretts pi sidant
hall, denna fraga om utforselbevis hade dgnats en mera ingdende
utredning. dn vad hir iar fallet. Ty jag maste instimma med den
féregaende talaren, att hiar foreligger ingen utredning alls, och
frigan har den stora vikt, att det icke kan vara rimligt, att riks-
dagen utan vidare gor ett sidant uttalande som utskottet hir
foreslagit.

Jag skall dirfor be att f4 instimma med den foregiende
talarens yrkande.

Herr Hammarstrom: Jag begirde ordet, nir den férste
drade talaren gav sin utredning av vad utférselbevis egentligen
betydde. Han borjade med, att han icke vore fullt inne i saken,
och jag vigar siga, att han limnade en alldeles skev beskrivning
péd vad utforselbevis egentligen édr. Det dr nog sant, att detta
institut har utvecklat sig pa ett eller annat stille 1 den riktnin-
gen, han antydde, men det ligger alldeles icke i sakens natur,
att det skall anordnas sd, som han angav. For att hilla mig
till det exempel, den idrade talaren sjilv anfoérde, sid innebir
utforselbeviset, att exportéren av en viss kvantitet tullbelagd
spannmal far ett bevis, som berdttigar honom — eller till dven-
tyrs, ndgon annan pd vilken han overlater sin ritt — att vid en
senare tidpunkt infora frin utlandet en motsvarande kvantitet
tullbelagd spannmédl mot erliggande av tullavgiften medelst
detta utforselbevis, som salunda for detta indaméil — men endast
for detta — representerar ett visst penningebelopp. Det #r sant,
att man pad nagot hall med tiden ordnat det sd, att man for att
héalla dessa utférselbevis uppe i kurs, dir man tillatit dem cirku-
lera, medgivit infoérsel mot dessa bevis dven av andra varuslag
in spannmal och dd varuslag som icke produceras inom landet,
t. ex. kolonialvaror. Det kan sidlunda ha intriaffat, att man fitt
inféra kaffe i stillet for spannmail. Men detta ligger alls icke
1 utforselbevisets natur, och maste sigas vara ett avsteg frin
vad man ursprungligen avsett.

Jag skall icke uttala mig i sjilva huvudfrigan for eller
emot utforselbeviset; den fragan foreligger icke nu. Men jag
vill dock hava gjort det uttalandet, att det forefaller mig ganska
underligt, om man skulle utreda frigan om spannmilslagerhus,
utan att utredningsminnen skulle vara berittigade och skyldiga
att taga hinsyn dven till frigan om limpligheten att dirvid
infora utforselbevis. Denna senare fraga ma sedan i utredningen
besvaras med ja eller nej, men uppenbarligen bor den utredas.
Det dr sd lingt ifrén att man genom att acceptera utskottets
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motivering skulle giva ndagot pi hand, att tvirtom direst denna
del av motiveringen strokes, skulle man pa férhand uttala sig for
att under inga omstindigheter {4 utredningsméinnen taga befatt-
ning med fragan om utférselbevis. Jag har icke nagon forplik-
telse eller rittighet att fora jordbruksutskottets talan, men jag
méste dock siga, att jag icke finner den kritik, befogad, som ag-
nats utskottets betinkande i denna del. Hir dr icke fraga om
att foresla inforandet av institutet inforselbevis. I sa fall hade,
forestiller jag mig, utskottet icke kunnat underlata att gé nir-
mare in pd frigan. Men nir utskottet endast uttalat den for-
modan, att saken skall komma under utredning, synes det mig, att
utskottet varit i sin fulla ritt att beréra den si knapphindigt
som nu skett, och detta, s& mycket mer, som den mgjligheten
icke dr utesluten, att erfarenheter frin nu pégéende krig kunna
komma att foranleda en justering av tidigare omdémen pa detta
omrade.

Jag ber silunda, herr talman, att fi4 yrka bifall dven {till
utskottets motivering oférindrad.

Herr Biackstrom: Denna fraga innehdller ju tva moment,
dels om spannmalslagerhus, dels om utférselbevis. I friga om
utforselbevis ir jag visentligen férekommen av herr Kvarn-
zelius, varfor jag icke skall uppehdlla mig ndrmare dirvid utan
blott understryka, att utférselbevisen skulle innebira en skirp-
ning av tullsystemet istillet for dess avskrivning, som ju fran
vinstern ansetts rittast. Jag vill dock tillita mig anfora ett
uttalande av professor Heckscher i den utredning, han verk-
stillt pd anmodan av ddvarande finansministern, herr Swartz,
och som finnes publiceradi »Ekonomisk tidskrifts for 1911,
Jag vill dirur uppldsa ndgra rader, vari herr Heckscher samman-
fattar sin uppfattning om utférselbevisen:

sEmellertid aterstir huvudfrigan, om utforselbevisen sisom
allmin anordning #ro limpliga hos oss. Vi hava funnit — for
att blott sammanfatta det viktigaste — att de innebiira utsikt till
statsfinansiella uppoffringar, att de komma att verka prissteg-
rande 1 sdvil produktions- som konsumtionsomridet, att den na-
tionalekonomiska vinst genom minskade transportkostnader som
uppstatt i Tyskland icke skulle uppstd hos oss, att det gagn jord-
brukarna skulle ha av deras inférande huvudsakligen skulle kom-
ma de trakter till godo, som redan férut dro gynnade, samt att
de sannolikt icke skulle utgira ett varaktigt gagn for jordbruket.
Till deras fordel talar egentligen deras antagliga prisutjimnande
inverkan, men denna bestdr i att hoja priserna i ar av stor
skord och liga priser samt ir alltsa ett annat uttryck for de-
ras prisstegringstendens.

ad prisstegringen betridffar, bor det kanske hir sigas, att
densamma efter all anledning skulle komma att helt och hillet
biras av konsumenterna.»

Jag skall ej citera vidare. Det 4r uppenbart, att den ut-
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redning, professor Heckscher limnat, visar, att férdelarna av
utforselbevis torde vara minst sagt tvivelaktiga.

Vad den andra sidan av saken betriffar, nimligen utred-
ning angiende statsunderstéd till spannmalslagerhus, 4r jag si
litet fackman pad omradet, att jag har svart att motsitta mig
nigot sidant. Det forefaller mig, som om spannmaélslagerhus
kunde vara av betydande virde for lantminnen. Men jag vill
stryka under, att man méste taga hinsyn till erfarenheterna
frin andra hall, och sirskilt vill jag d4 rekommendera Amerika,
dir dessa spannmailslagerhus till visentlig del ligga i héinderns
pi en stor och hinsynslés trust. Silunda bidraga dir dessa an-
ordningar snarare till att suga ut lantbrukarna #&n tvirtom.
Darfor har man ocksa upptagit pa det amerikanska Socialist Par-
tys arbetsprogram en punkt om omedelbart &vertagande ge-
nom det allminna av alla »grainelevators» eller spannmalslager-
hus, i avsikt att nedbringa de nuvarande higa levnadskostnader-
na. Jag hoppas siledes, att, om staten skall ingripa med under-
stod till spannmalslagerhus, det skall vara for att hjilpa lant-
mdannen och icke for att hjilpa ndgra affirsmin att sko sig pd
lantméinnens bekostnad.

Herr talman, jag har blivit férekommen av herr Kvarnzelius
iven betriffande det yrkande han framstillde, och ber dirfor
att f& ansluta mig till detsamma.

Herr Ericsson, Aaby: Herr talman! Jag vill forst fast-
sld, att det hiar ar fraga om inrdttande av spannmdlslagerhus, och
den frigan foreligger icke nu direkt, huruvida kammaren skulle
vara hagad att vidtaga ndgon bestimd &tgird betraffande ut-
forselbevis. Men frigan om spannmaélslagerhus #r, som #ven
den siste talaren anforde, ganska ndra férknippad med frigan
om utforselbevis. Den senare frigan har dock utskottet just
med flil undvikit att draga fram till behandling, utan velat
limna den &t den blivande utredning, som utskottet énskat, att
Kungl. Maj:t skulle gora. Utskottet har vil haft sig hekant
den av professor Heckscher verkstillda utredning, varav ett
uttalande nyss upplists, men utskottet har icke varit absolut
overtygat om det ofelbara i denna uppfatining, utan utskottet
har 6nskat, att riksdagen skulle begira en utredning, just for
att de manga riksdagsmiin, vilka liksom den forste talaren icke
ha fullt klart for sig, vad dessa utforselbevis innebira och
betyda, dven, nir frigan om sidana utforselbevis en gdng kom-
mer fore, skulle kunna fatta sin standpunkt till frigan. Att nu
begira en utredning sddan som den férste drade talaren 1 sitt
yriandc gjort, endast om spannmailslagerhus, men forbjuda de
utredningsmin, som Kungl. Maj:t limnar uppdraget, att dven
behandla den nirliggande frigan om utforselbevis, tror jag vore
ett hugg i luften.

Jag vill icke inldta mig pd sjilva frigan hur dessa utfsm
selbevis skulle komma att verka, om de inférdes, ty jag ir
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icke kompetent ait bedoma detta, det erkinner jag ocksd, men Om irrdtiande
jag delar icke den uppfaltning, som de herrar hava, vilka sagt, ® ,Z;’:’;’,',Z':‘ ”
atl det skulle bliva ¢nbart till skada. Nej, jag tror, och det cort
har jag inhidmiat under utskottsarbetet, att for eit land som (Forts.)
virl med dess linga strickor och oerhérda avstind, det finns
1illtdllen, di utforselbevis skulle medfiora férdelar for sirskilt
avligsnarc irakters konsumenter av spannmal.

Nir utskottet har haft den uppfattningen, att vi icke kunna
komma fram med frigan om spannmaélslagerhus utan att i nidgon
min berora frigan om utférselbevis, di hemstiller jag -— och
det erkinde dven den forste drade talaren, fastin han gjorde
det i form av kritik — om vi kunnat géra det pa ett mera mjukt
och milt sdtt, an hiar skett, di vi siga: »torde jamvil sasom
motiondrerna foreslagit limpligen tagas under évervigande, hu-
ruvida med en lésning av nu férevarande friga» — mirk vil,
med en lésning av forevarande fraga — »bor forknippas det av
motionirerna berérda spérsmalet om s. k. utforselbevis.»

Vi hava med flit — och taga dirfér kritiken med ganska
stort lugn — icke velat framstilla stridsfrigan om utforsel-
bevis. Den frigan kommer nog, men di kan det hinda, att den
utredning, som sker, kommer att dndra den uppfattning, som
ménga hava om den, och dirfér hava vi velat hava denna utred-
ning, innan vi vickt striden. Det tyckes icke alldeles hava
lyckats oss, och sirskilt beklagar jag, att den drade ordféranden
i bevillningsutskottet ‘icke fick sitt arbetsfilt vidgat hir, dven
om har personligen icke tnskar det. En annan framstiende med-
lem av bevillningsutskottet, talaren pi Kronobergsbinken, har
ocksi uttalat sin mening, sd dir hava vi ledning dven frin annat
hill. D& frigan om spannméilslagerhus ér forknippad och ganska
intimt férknippad med frigan om utférselbevis, men vi vilja
hava frigan om spannmélslagerhus i férsta hand utredd, kan
jag icke inse att vi kunnat handla annorlunda én vi gjort.

Mot den siste drade talaren vill jag endast siga, att formu-
leringen av utskottets utldtande i denna punkt har kommit fran
en hans meningsfrinde inom utskottet.

P3 anférda skil ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan. ;

Herr Nilson, Karl August: Ehuru foreliggande forslag
har framgitt ur ett nira nog enhslligt jordbruksutskott, har det
redan av vad hittills anforts visat sig, att forslaget ar timligen
svagt. Jag har begirt ordet for att yrka avslag 4 det hela. Det
gor jag, diarfor att det nu framstillda forslaget icke tar den hinsyn
till ovriga landets innebyggare, som det limpligen borde gira. Har
foreligger forslag om upprittande av en statens linefond 8 3 miljoner
kronor exempelvis, fran vilken 1&n skulle beviljas for uppférande
av lagerhus. Det torde vara helt visst, att kostnaderna for bildandet
av denna lanefond lika s& vil som for inrdttandet av spannmals-
lagerhusen komma att liggas sisom fordyrande pd sjilva varan och
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alltsa ytterst drabba konsumenterna. Det ir alltsa min mening, att
har ar det allminheten, som kommer att fi betala vad nagra fa
skulle vinna.

Att det icke kan vara av synnerligen stort behov, att spann-
mélslagerhus inrdttas 1 mellersta och norra Sverige, torde for litet
var vara uppenbart, utan om det skall vara till foérdel fsr nagon,
torde det vil vara for Skidne och sydligaste Sverige i allminhet.
Men jag tror, att de sodra och mellersta provinser, som kunna hava
fordel hirav, mycket vil dro i stind att ordna denna friga utan
statsmakternas medverkan. Det har redan anforts bevis for att
sadana spannmalslagerhus finnas inrittade p& ndgot héll, och helt
visst kan frigan ordnas pa annat sitt, utan att den stora allminheten
skall bliva betungad pa det vis som framgir av utskottets utlitande.

Utskottet bygger ocksi sitt forslag visentlicast pid molionen.
Men i motionen lamnas uppgifter, som jag fér min del icke finner
sd synnerligen tillférlitliga. Bland annat siges i motionen pi ett
stille: »Pa grund av i allminhet ldga priser under den egentliga for-
sdljningstiden, histen, torde icke odlingen av brédsiad omfatias med
det intresse, den onekligen fértjinars.

Nu har jag fitt den uppgiften mig limnad — liksom jag dven
sjilv har erfarenhet dirav — att priset pa rig haller sig hogst
tidigast p4 hésten, d. v. s. den skiord, som forst kommer ut 1 mark-
naden hetalas biist. Men givetvis veta vi, att priset stiger mot varen,
om varan lagras till dess. P4 samma ging sjunker emellertid varan
1 vikt, och déarfor kan det ifrigasittas, huruvida den 6kning i priset,
som uppstar vid lagringen, kan uppviga minskningen 1 vikt. Jag
tror, att denna friga befinner sig i ett sidant stadium, att den icke
sddan den nu féreligger borde av riksdagen vidare befordras, och jag
skall darfor, herr talman, yrka avslag & utskottets hemstillan.

Herr Kvarnzelius: Jag har begirt ordet i anledning
av_herr Hammarstréms yttrande, att min framstillning om
s. k. utforselbevis icke varit fullt riktig. Men om jag fattade
talaren ritt, medgav han i nista andetag, att genom det sitt,
varpd fragan utvecklat sig med anvindandet av utférselbevis
i utlandet, si fick det begagnas #dven vid import av andra
varor. Da ir, savitt jag forstar, min framstillning ju fullkom-
ligh riktig. Om man icke avser en sidan utvidgning av detta
system med utforselbevis, att det skall fi anvindas vid import
av andra varor, dda hemstdller jag till talaren, om han icke
skulle vara den férste att yrka pi, att man 1 motiveringen
starkt framhaller denna uppfattning. Redan diri synes det
mig ligga en si betinklig sak och en si grav anmirkning, att
bara denna omstindighet, att man in blanco sagt Kungl. Maj:t,
att vi dro beredda att taga upp frigan om utforselbevis, gor att
man maste stdlla sig betdnksam.

Med erfarenhet frin andra omriden, dir denna kammare
gdr att fatta beslut med begidran om utredningar, si tror jag,
att om det varit friga om ndgot, som den irade talaren ogillat,
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han nog skulle hava sérjt for, att framstillningen i motiveringen Om inrdttande
blivit omgirdad med alla de reservationer, som varit erforderliga. « spannmils-
Sisom utlatandet nu ir skrivet, skulle man verkligen vara skyldig ‘oot
att ursikta Kulgl. Maj:t, direst Kungl. Maj:t, om skrivelsen av-  (Fors)
lites, kommer in med ett forslag om inférande av utfirselbevis i
den mest vidstrickta omfaltning, sisom systemet for nirvarande
tillimpas i Tyskland. Det stirker mig 1 min uppfattning, att
det idrade jordbruksutskottet, dtminstone de le(famdter dirav,
som hava intresse av frigans lésning, 1 detta avseende just hava
begagnat sig av denna »mjuka» form, sisom en talare, represen-
tant for jordbruksutskottet, uttryckte sig, for att gora det
sa genomforbart som méjligt. Han framhell, att utskotiet med
tlit tagit det si mjukt och varsamt som mojligt — och det fir
jag verkligen erkdnna dr forhallandet — si ati det skulle se sa
oskyldigt ut som mojligt. Jag fruktar emellertid att pd det
sittet giva pa hand; och jag fir siga, att sisom diskussionen nu
har gati, skulle jag ndrmast luta at att forena mig med dem,
som yrkat avslag, men jag skall fortfarande vidhilla mitt
yrkande om denna dndring 1 motiveringen, ehuru jag vid nirmare
studium av motiveringen finner, att den dven skulle pikalla &t-
skilliga modifikationer dirutéver. Jag dr dock évertygad att,
direst kammaren skulle bifalla mitt yrkande, Kungl. Maj:t icke
kan alldeles forbise den diskussion, som forts i detta samman-
hang, och da kommer det i alla fall att framstd, att kammaren
icke givit Kungl. Maj:t ndgot pd hand i friga om systemet s. k.
utforselbevis.

Jag vidhiller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Petersson, Alfred: Jag kan icke undgs for det forsta
att gora den reflektionen, att man frin det héll, dir opposition reses
sirskilt mot det sista uttalandet i motiveringen angiende utférsel-
bevis, nog betydligt overdriver innebsrden och betydelsen av det-
samma.

Jag begiirde egentligen ordet for att f4 {6r min del stryka under
tvé saker. Den ena att jag icke anser att jordbruksutskottet genom sin
hemstillan 1 detta fall och icke heller genom sin motivering har gatt
in pa nagot annat utskotts omrade. Jag kan icke anse, att utskoltet
p& ndgot sitt overskridit sin befogenhet. Det andra #r, att jag icke
anser att jordbruksutskottet och icke heller riksdagen, dven om den
skulle godkinna detta utlitande, sidant som det nu ar foreslaget,
skulle giva nigot pa hand 1 friga om exempelvis de mycket omtvistade
utférselbevisen.

Herr Kvarnzelius sade, att man har fér liten utredning for att
kunna begira en utredning. Jag tror, att hela denna traga ar for
nirvarande mycket oklar, si oklar att jag for min del icke vill anses
hava tagit position varken for utférselbevis eller absolut emot desam-
ma, darfor att jag bitritt forslaget om ett 6vervigande dven av frigan
om utforselbevis. Just dirfor att denna friga nog ir timligen oklar
och outredd, d. v. s. verkningarna av utférselbevisen, anser jag att det
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icke dr ur vigen, om man dven hir med denna litta hand, som verk-
ligen skett, siger att dven den frigan kan tagas under dvervigande.
Man har icke alls givit nigot slags direktiv att utredningen hehéver
g4 1 nagon tillstyrkande riktning. Tvirtom, det &r friga om att denna
utredning skall vara s objektiv som det #r mojligt att f4 den.

I detta sammanhang kan jag icke underlita att erinra om att
herr Backstrém, som nyss hade ordet, hiinvisade till att en utredning
redan skett av en framstiende auktoritet, professor Heckscher. Jag
vet, att en utredning dr gjord av honom, men jag tror, att just i det
avseendet, huruvida dessa utférselbevis verka fordyrande pi varan pa
det sitt att det triffar konsumenterna, ar den storsta luckan och
dir det mest brister. Men samme professor Heckscher, vars utred-
ning herr Bickstrom hinvisade till, har just i dagarna uttalat sig i
den riktningen, att spannmailslagerhus, alldeles oavsett utforselbevis
eller icke — det #ar tvd saker, som kunna vara alldeles skilda at — &r
en institution, som #r synnerligen behovlig i detta land, framfor al:
med h#nsyn till krigsberedskap som han kallar det. Det finnes ett
sirtryck ur Svensk Tidskrift innehillande denna hans utredning 1
fragan, vilket torde kommit alla herrarna tiil del, och dir han fram-
haller vilken oerhérd nytta det vore i dessa tider for landet, om spann-
mélslagerhus kunde anordnas. Spannmalslagerhusfrigan tror jag ar
en ofantligt svirtlost fraga. Den kriver mycket pengar och kriver
en omsorgsfull administration och skétsel, men om det finnes ndgra i1
detta land, som egentligen skulle hava behov av lagerhusinstitutio-
nens inrittande, si ar det efter mitt formenande just de mindre jord-
brukarna i de byvgder diar spannmalsproduktion sker; ty vad vinner
man med lagerhusinstitutionen? Jo, man vinner for det forsta méi-
lichet att kunna férvara spannmalen, att kunna rengéra den, att kun-
na fi den torr, d& det icke si sillan hinder att den kommer fran
filtet 1 ett sidant skick, att varan #r 13ngt ifrin anviandbar; man
vinner, att den kan komma ut 1 marknaden i stérre enhetliga partier.
Nu ar det 1 regel si, att det iir de smd jordbrukarna, som pa
grund av omdjligheten att magasinera spannméilen fi taga de lagsta
prisen. Icke tror nicon av herrarna att dessa 13ga pris. som de smi
jordbrukarna ofta fi taga. komma konsumenterna tillgodo. Nej,
tvirtom. de stanna hos mellanhinderna, som kunna behandla varan.
SA nog finnes det skil for tanken na kooperativ sammanslutning for
dstadkommande av lagerhus. I vilken méan staten och huruvida sta-
ten vill stédja en sddan tanke blir statsmakternas sak att préva. Det
var detta, herr talman, som jag har velat siga.

¢
Greve Hamilton, Alex ander: En talare pd Virmlands-
binken yttrade att det skulle vara Skdne och de sydligaste pro-
vinserna, som huvudsakligen hade nytta av dessa ifrigasatta
spannmalslagerhus. Jag tror att om han tagit del av den utred-
ning, som ir gjord, skulle han hava sett att dtminstone meller-

sta Sverige ocksd skulle hava stor nytta dirav.
Vidare yttrade han att den forst i marknaden utslippta
siden brukade betinga det hogsta priset. Ja, det dr visser-



Onsdagen den 17 mars, 47

ligen sant, att priset pa hosten brukar vara higt, men da
troskningen kommer mera allmiint i gang, faller priset. Han sade
vidare, att byggandet av spannmélslagerhus skulle komma att for-
dyra varan. Jag tror tvirtom, ty dirigenom att spannméilslager-
hus byggas blir det mojlighet for de enskilda jordbrukarna att
inskrinka byggandet av magasin.

Alla skil synas mig tala for bifall till utskottets férslag, till
villket jag, herr talman, ber att f4 yrka bifall.

Herr Lindblad, Anders: I en replik till herr Bick-
strom uttalade herr Aaby Fricsson, att formuleringen sdsom
den dr foreslagen i utskottets utlatande hirledde sig frin en
av herr Bickstroms partivinner. Jag har haft tillfille att tala
med den dasyftade partivinnen herr Linders i den saken och
han vill icke vidkdnnas faderskapet. Formuleringen, sidan den
nu féreligger, har tillkommit pid grund av hans kritik. I annat
fall hade formuleringen varit starkare for utférselbevis in nu.
Och det dr vdl ndgot helt annat, om formuleringen tillkommit
pd grund av kritik eller om kritikern vid behandlingen sjilv
sokt fi formuleringen sidan den dr féreslagen.

Herr Steffen: Herr talman! D43 ingen av de féregiende
talarne gjort det, ber jag att fa fista kammarens uppméarksam-
het dirpa, att i de ord, vari motiondrerna beréra frigan om
utforselbevis, inligga de en synnerligen stark rekommendation
for dessa. De siga nidmligen pid f6ljande sdtt: »Vid denna
utredning bor enligt viar uppfattning frigan om utforselbevis,
varférutan en 16sning av spannmalslagerhus-
frigan svirligen torde kunna ske, upptagas till prov-
ning.»

gNu ar det fallet, att utskottet hinvisar till denna del av
motiondrernas motivering, utan att reservera sig emot
det starka forord for utforselbevis, som ligger i deras nu an-
forda uttryck. Det dr ju tydligt att motionirerna samman-
knyta utforselbevis med spannmalslagerhus pa ett sadant sitt,
att dessa senare férmenas icke kunna i allo fylla sin uppgift
utan utforselbevis. En ganska stark reflex av denna uppfattning
har framtritt i uttalanden under debatten — sdrskilt hos at-
minstone en drad medlem av jordbruksutskottet.

Jag vill fér min del taga stillning emot en sidan uppfatt-
ning. Jag tror att spannmalslagerhus kunna fylla en betydelse-
full nationalekonomisk uppgift, utan att bliva sammankopp-
lade med institutet »utférselbevis», mot vilket jag for min del,
liksom &tskilliga andra medlemmar av kammaren, hyser starka
betinkligheter. Déarfor vill dven jag instdmma i det av herr
Kvarnzelius forst framstdllda yrkandet om uteslutandet av den
sista satsen 1 utskottets motivering — detta dirfor att denna
sats icke reserverar sig emot det starka forord for utforselbevis,
som foérefinnes i motiondrernas motivering.
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Overlaggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talman-
nen yttrade, att betriffande férevarande utlitande vore framstillda
foljande yrkanden: 1:0) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas;
2:0) av herr Kvarnzelius, att kammaren skulle bifalla utskottets hem-
stéllan och till stod hirfor aberopa utskottets motivering med ute-
slutande av den § sid. 12 i1 det tryckta utlitandet forekommande me-
ning, som bérjade med orden »Vid den sdlunda forordade wutred-
ningen» och slutade med orden »om s. k. utforselbevis»; och 3:0) att
utskottets hemstiallan skulle avslés.

Sedermera gjorde herr talmanren propositioner jimlikt dessa
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstillan vara med évervigande ja besvarad.

Herr Kvarnzelius begirde votering, i anledning varav och sedan
111l kontraproposition dirvid antagits bifall till det av honom under
overliggningen i fragan framstillda yrkandet, uppsattes, justerades
och anslogs en s lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad jordbruksutskottet hemstillt i sitt utldtan-
de nr 23, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, bifalles det av herr Kvarnzelias under éverliggnin-
gen i frigan framstiallda yrkandet.

Omrostningen féretogs och vid dess slut befunnos rosterna hava
utfallit sdlunda:
Ja — 77,
Nej — 42,

Anmaildes och godkindes lagutskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
forordning om dndrad lydelse av 32 § 1 férordningen den 9 juni 1871
angdende fattigvirden;

nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 1 § 1 forordningen den 4 mars 1862 om tio-
arig preskription och om Arsstimning;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag innefattande vissa bestimmelsar om insiindande till hovrétt av un-
derritts dombok; samt

nr 35, 1 anledning av Kungl. Ma:jts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 2 § 1 forordningen den 16 juni 1875 angé-
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ende sirskilda protokoll sver lagfarter, inteckningar och andra 4ren-
den.

Anmildes och bordlades statsutskottets utlatanden och memorial:

nr 5, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens femte
huvudtitel, innefattande anslagen 1ill sjéférsvarsdepartementet;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende dispo-
nerande av medel fér understédjande av arbetslésa tobaksarbetare jim-
te tva 1 d@mnet vickta motioner; och

nr 18, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i vissa fragor
rorande anslag under riksstatens attonde huvudtitel.

Justerades sex protokollsutdrag for denna dag.

Kammarens sammantride avslutades kl. 2,57 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.
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